
17.
Na osnovi članka 33. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01,60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/
12, 19/13, 137/15, 123/17) i članka 29. Statuta Grada
Cresa (»Službene novine Primorsko - goranske županije«
broj 29/09, 14/13, 5/18), Gradsko vijeće Grada Cresa, na
sjednici održanoj 17. travnja 2018. godine, donijelo je

POSLOVNIK
GRADSKOG VIJEĆA GRADA CRESA

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(1) Ovim se Poslovnikom Gradskog vijeća Grada Cresa
(u daljnjem tekstu: Poslovnik) ured̄̄uje način rada Grad-
skog vijeća Grada Cresa (u daljnjem tekstu: Gradsko
vijeće), a osobito:

- konstituiranje Gradskog vijeća,
- prava i dužnosti vijećnika u Gradskom vijeću (u dalj-

njem tekstu: vijećnika)
- izbor i razrješenje predsjednika i potpredsjednika

Gradskog vijeća i njihova prava i dužnosti,
- način rada radnih tijela Gradskog vijeća (u daljnjem

tekstu: radna tijela),
- odnos Gradskog vijeća i Gradonačelnika Grada Cresa

(u daljnjem tekstu: Gradonačelnik),
- postupak predlaganja, donošenja akata i rasprave o

pojedinim pitanjima iz djelokruga Gradskog vijeća,
- sazivanje, rad i tijek sjednice Gradskog vijeća,
- javnost u radu Gradskog vijeća,
- te druga pitanja od značaja za rad Gradskog vijeća.
(2) Riječi i pojmovi koji se koriste u ovom Poslovniku, a

koji imaju rodno značenje, odnose se jednako na muški i
ženski rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni.

Članak 2.

(1) Ako pojedino pitanje od važnosti za rad Gradskog
vijeća nije ured̄̄eno ovim Poslovnikom, to će pitanje ure-
diti Vijeće posebnim aktom.

II. KONSTITUIRANJE GRADSKOG VIJEĆA
I POČETAK OBNAŠANJA DUŽNOSTI VIJEĆ
NIKA

Članak 3.

(1) Konstituirajuća sjednica Gradskog vijeća saziva se
na način, po postupku i u rokovima utvrd̄̄enim posebnim
zakonom.

(2) Dnevni red konstituirajuće sjednice Gradskog vijeća
može se promijeniti tijekom sjednice na prijedlog pred-
sjednika Gradskog vijeća ili najmanje 1/3 vijećnika.

(3) Gradsko vijeće je konstituirano izborom predsjed-
nika Gradskog vijeća, ukoliko je na konstituirajućoj sjed-
nici nazočna većina članova Gradskog vijeća.

(4) Do izbora predsjednika Gradskog vijeća sjednici
predsjeda prvi izabrani član s kandidacijske liste koja je
dobila najviše glasova, a ukoliko je više lista dobilo isti naj-
veći broj glasova, sjednici će predsjedati prvi izabrani kan-
didat s liste koja je imala manji redni broj na glasačkom
listiću.

(5) Predsjedatelj konstituirajuće sjednice ima, do izbora
predsjednika Gradskog vijeća sva prava i dužnosti pred-
sjednika Gradskog vijeća u pogledu predsjedanja sjedni-
com.

(6) Nakon izbora predsjednika Gradskog vijeća izabrani
predsjednik preuzima predsjedanje sjednicom.

(7) Nakon što je Gradsko vijeće konstituirano, izvodi se
himna Republike Hrvatske »Lijepa naša domovino«.

Članak 4.

(1) Na konstituirajućoj sjednici Gradsko vijeće bira
Mandatno povjerenstvo i predsjednika Gradskog vijeća.

(2) Osim tijela iz stavka 1. ovoga članka, na konstituira-
jućoj sjednici Gradsko vijeće može birati i potpredsjednika
Gradskog vijeća, Odbor za izbor i imenovanja, Odbor za
statutarno - pravna pitanja, Socijalno vijeće, Odbor za
urbanizam i prostorno ured̄̄enje te Savjet za zaštitu okoliša
i očuvanje prirode.

(3) Prijedlog za izbor Mandatnog povjerenstva mogu
dati predsjedatelj ili najmanje 1/3 vijećnika.

Članak 5.

(1) Mandatno povjerenstvo na konstituirajućoj sjednici
podnosi izvješće Gradskom vijeću o provedenim izborima
za Gradsko vijeće, o izabranim vijećnicima, o podnesenim
ostavkama na vijećničku dužnost, o imenima vijećnika koji
obnašaju dužnost nespojivu s vijećničkom dužnošću, o
nastupu mirovanja mandata te o zamjenicima članova
Vijeća.

(2) Izabrani vijećnici koji obnašaju neku od nespojivih
dužnosti, do dana konstituiranja dužni su o obnašanju
nespojive dužnosti, odnosno prihvaćanju dužnosti člana
Gradskog vijeća obavijestiti Ured Grada Cresa.

(3) Članu Gradskog vijeća koji ne dostavi obavijest iz
stavka 2. ovoga članka mandat miruje po sili zakona.

(4) Izabrani vijećnici, koji stavljaju mandat u mirovanje,
odnosno podnose ostavku, dužni su postupiti sukladno
odredbama posebnog zakona.

(5) Na konstituirajućoj sjednici umjesto vijećnika koji su
dali ostavku ili kojima mandat miruje nazočni su zamjenici
članova Gradskog vijeća odred̄̄eni sukladno odredbama
posebnog zakona.

(6) Gradsko vijeće prima na znanje izvješće iz stavka 1.
ovoga članka.

Grad Cres

G R A D O V I
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Članak 6.

(1) Nakon što Gradsko vijeće primi na znanje izvješće
Mandatnog povjerenstva o provedenim izborima, pred
predsjedateljem Gradskog vijeća vijećnici daju prisegu.

(2) Svečani čin davanja prisege odvija se tako da pred-
sjedatelj poziva sve nazočne da ustanu, a zatim izgovara
tekst prisege koji glasi: »Prisežem svojom čašću da ću duž-
nost vijećnika u Gradskom vijeću Grada Cresa obnašati
savjesno i odgovorno i da ću se u svom radu držati Ustava,
zakona i Statuta Grada Cresa i poštovati pravni poredak,
te da ću se zauzimati za svekoliki napredak Republike
Hrvatske i opći društveni napredak Grada Cresa.«

(3) Predsjedatelj nakon toga proziva poimenično vijeć-
nike, a svaki vijećnik istupa pred predsjedatelja, izgovara:
»Prisežem«, te potpisuje tekst date prisege.

Članak 7.

(1) Vijećnik koji nije bio nazočan konstituirajućoj sjed-
nici Gradskog vijeća, daje prisegu na idućoj sjednici Grad-
skog vijeća kojoj je nazočan.

(2) Zamjenik vijećnika koji nije bio nazočan sjednici
kada je Gradsko vijeće donijelo odluku o početku njego-
vog mandata, prisegu daje na idućoj sjednici kojoj je nazo-
čan.

III. PRAVA I DUŽNOSTI VIJEĆNIKA

Članak 8.

(1) Danom konstituiranja Gradskog vijeća, vijećnicima
započinju prava i dužnosti odred̄̄eni zakonom, Statutom,
ovim Poslovnikom i aktima što ih donosi Gradsko vijeće,
do prestanka mandata.

(2) Prava i dužnosti vijećnika iz stavka 1. ovog članka
su:

- prisustvovati sjednicama Gradskog vijeća i radnih
tijela kojih je član i sudjelovati u njihovom radu,

- raspravljati i izjašnjavati se o svim pitanjima koja su
na dnevnom redu Gradskog vijeća i radnih tijela
kojih je član te o njima odlučivati,

- prihvatiti izbor za člana u radnom tijelu,
- obavljati poslove i zadaće koje mu u okviru svoga dje-

lokruga povjeri Gradsko vijeće ili radno tijelo kojeg je
član,

- predlagati Gradskom vijeću donošenje odluka i drugih
akata te razmatranje pojedinih pitanja iz djelokruga
Gradskog vijeća,

- tražiti i dobiti podatke od Gradonačelnika i upravnih
tijela Grada Cresa te koristiti njihove stručne i teh-
ničke usluge potrebne za obavljanje dužnosti člana
Vijeća,

- podnositi amandmane na prijedloge općih akata,
- predlagati osnivanje radnog tijela ili radne grupe radi

obrade odred̄̄enog pitanja i pripreme akata za Vijeće,
- postavljati pitanja o obavljanju poslova iz samouprav-

nog djelokruga Grada Cresa te ostalih poslova iz dje-
lokruga rada Gradonačelnika.

Članak 9.

(1) Vijećniku se dostavljaju prijedlozi akata koje donosi
Gradsko vijeće, te izvješća, analize i drugi materijali o
kojima će se raspravljati u Gradskom vijeću ili u radnim
tijelima kojih je član.

(2) Vijećniku su dostupni svi službeni materijali, doku-
menti i podaci koji se pripremaju ili prikupljaju u radnim
tijelima Gradskog vijeća i u tijelima gradske uprave.

(3) Vijećnik može tražiti od pročelnika upravnog tijela
Grada Cresa izvješća i uvid u materijale o pitanjima koja
su na dnevnom redu sjednice ili se pripremaju za sjednicu
Gradskog vijeća ili radnog tijela u koje je izabran, a i
druga izvješća koja su mu kao članu Gradskog vijeća
potrebna. Pročelnik upravnog tijela Grada Cresa dužan
je udovoljiti zahtjevu člana Gradskog vijeća u najkraćem
mogućem roku.

(4) Vijećnik može zatražiti izvješće i objašnjenje od
predsjednika Gradskog vijeća i predsjednika radnih tijela
o radu tijela kojima oni predsjedaju.

Članak 10.

(1) Vijećnik ne smije u obavljanju privatnih poslova,
gospodarskih i drugih djelatnosti bilo za sebe bilo za svo-
jeg poslodavca, koristiti položaj člana Gradskog vijeća i
naglašavati taj položaj.

(2) Vijećnik je dužan čuvati podatke koje sazna u obna-
šanju dužnosti, a koji prema pozitivnim propisima nose
oznaku tajnosti.

(3) Gradsko vijeće može donijeti kodeks o etičkom
ponašanju članova Gradskog vijeća.

Članak 11.

(1) Vijećnik ne može biti kazneno gonjen niti odgovo-
ran na bilo koji drugi način, zbog glasovanja, izjava ili
iznesenih mišljenja i stavova na sjednicama Gradskog
vijeća.

Članak 12.

(1) O prisustvovanju vijećnika sjednicama Gradskog
vijeća i radnih tijela kojeg je član vodi se evidencija.

(2) U slučaju da član Gradskog vijeća ne može prisu-
stvovati sjednici Gradskog vijeća odnosno radnog tijela
kojeg je član, dužan je o tome pravovremeno izvijestiti
Ured Grada ili predsjednika Gradskog vijeća, odnosno
predsjednika radnoga tijela.

Članak 13.

(1) Klub vijećnika u Gradskom vijeću mogu osnovati:
- politička stranka koja ima najmanje dva vijećnika,
- dvije ili više političkih stranaka koje imaju zajedno

najmanje tri vijećnika,
- najmanje dva nezavisna vijećnika.
(2) Vijećnik može biti član samo jednog kluba.
(3) Klubovi vijećnika obvezni su o svom osnivanju izvi-

jestiti predsjednika Gradskog vijeća i Ured Grada te prilo-
žiti svoja pravila rada i podatke o nazivu kluba, predsjed-
niku kluba i članovima kluba.

(4) O svim promjenama koje nastanu u klubu za vrijeme
trajanja mandata, predsjednik kluba dužan je u pisanom
obliku izvijestiti predsjednika Gradskog vijeća i Ured
Grada.

(5) Ured Grada osigurat će klubovima vijećnika na nji-
hov zahtjev prostorne i tehničke uvjete za rad.

Vijećnička pitanja

Članak 14.

(1) Vijećnici mogu postavljati pitanja Gradonačelniku,
zamjeniku Gradonačelnika, pročelnicima upravnih tijela
te predsjedniku i potpredsjedniku Gradskog vijeća o
ostvarivanju njihovih zakonskih prava i dužnosti, a pose-
bice o stanju u pojedinim područjima društvenog života
iz djelokruga lokalne samouprave, te o izvršavanju zakona
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i drugih pravnih propisa, odnosno o radu Upravnog odjela
te tijela koja imaju javne ovlasti na području Grada Cresa.

(2) Pitanja mogu biti postavljena usmeno na sjednicama
Gradskog vijeća ili u pisanom obliku posredstvom pred-
sjednika Vijeća. Vijećnik je dužan navesti kome upućuje
vijećničko pitanje.

(3) Odgovori na vijećnička pitanja daju se na samoj
sjednici, a ukoliko to nije moguće, moraju se navesti raz-
lozi zbog kojih se ne može dati odgovor na samoj sjednici.

Članak 15.

(1) Usmena pitanja vijećnici mogu postavljati na sjedni-
cama Gradskog vijeća, pod točkom dnevnog reda »Aktu-
alni sat«.

(2) »Aktualni sat« uvrštava se kao prva točka dnevnog
reda svake sjednice Gradskog vijeća.

(3) Redoslijed za postavljanje pitanja odred̄̄uje se prema
redoslijedu prijava vijećnika koji žele postaviti vijećničko
pitanje.

(4) Svaki vijećnik može postaviti tri pitanja, a predsjed-
nik kluba vijećnika pet pitanja.

Članak 16.

(1) Pitanje mora biti kratko, jasno formulirano i takvo
da se na njega može odgovoriti odmah i bez pripreme, a
postavljanje pojedinog pitanja ne može trajati dulje od
dvije minute.

(2) Odgovor na svako postavljeno pitanje traje najviše
do pet minuta.

(3) Nakon dobivenog odgovora vijećnik može iznijeti
mišljenje o dobivenom odgovoru i postaviti dopunsko
pitanje koje se odnosi isključivo na pojašnjenje dobivenog
odgovora.

(4) Vijećnik, koji nije postavio vijećničko pitanje, nema
pravo zatražiti riječ da bi odgovorio na navod koji je u
odgovoru na vijećničko pitanje iznio gradonačelnik,
zamjenik gradonačelnika ili pročelnik upravnih tijela, ali
ima pravo na ispravak netočnog navoda.

(5) Na pitanja postavljena Gradonačelniku može odgo-
voriti i zamjenik Gradonačelnika, pročelnik upravnog
tijela Grada Cresa, predsjednik ili potpredsjednik Grad-
skog vijeća u čijem djelokrugu su poslovi na koje se pita-
nje odnosi, kada Gradonačelnik procijeni da bi oni mogli
dati precizniji odgovor.

Članak 17.

(1) Vijećničko pitanje mora biti postavljeno u skladu s
odredbama ovoga Poslovnika.

(2) Ako postavljeno vijećničko pitanje nije u skladu s
odredbama ovoga Poslovnika, predsjednik Gradskog
vijeća će pozvati vijećnika da svoje pitanje uskladi s odred-
bama ovoga Poslovnika.

(3) Ako vijećnik ne uskladi svoje pitanje s odredbama
ovoga Poslovnika, predsjednik Gradskog vijeća neće to
pitanje uputiti gradonačelniku, zamjeniku gradonačelnika
ili pročelnicima upravnih tijela, i o tome će obavijestiti
vijećnika.

Članak 18.

(1) Pisani odgovor na pitanje postavljeno u pisanom
obliku daje se u roku 30 dana od dana kada je pitanje
postavljeno. U istom roku gradonačelnik, zamjenik grado-
načelnika i pročelnici upravnih tijela su dužni odgovoriti
na usmeno postavljeno pitanje, ako vijećnik nije dobio
odgovor na sjednici Gradskog vijeća ili je zatražio pisani
odgovor.

(2) Ako se ne može odgovoriti u roku iz stavka 1. ovoga
članka vijećnik mora biti izvješćen o razlozima zbog kojih
to ne mogu učiniti i vremenu kada će dostaviti odgovor.

(3) Pisani odgovor vijećniku dostavlja se posredovanjem
predsjednika Gradskog vijeća. Predsjednik Gradskog
vijeća upućuje pisani odgovor svim vijećnicima.

Članak 19.

(1) Ako gradonačelnik, zamjenik gradonačelnika i pro-
čelnici upravnih tijela ne odgovore na vijećničko pitanje
prema članku 18. ovoga Poslovnika, predsjednik Gradskog
vijeća će na kraju točke »Aktualni sat« izvijestiti vijećnike
o pitanjima na koja nije dostavljen odgovor u propisanom
roku i zahtijevati da se u roku od osam dana dostavi odgo-
vor.

Članak 20.

(1) Ako bi se odgovor odnosio na pitanje koje predstav-
lja profesionalnu ili poslovnu tajnu, te klasificirani pod-
atak, Gradonačelnik, zamjenik Gradonačelnika odnosno
pročelnik može predložiti da se odgovori neposredno
vijećniku ili na sjednici Gradskog vijeća bez prisutnosti
javnosti, ili na zatvorenoj sjednici radnog tijela čiji djelo-
krug rada je to pitanje.

Mandat vijećnika

Članak 21.

(1) Vijećniku prestaje mandat prije isteka redovitoga
četverogodišnjeg mandata u slučajevima odred̄̄enim
posebnim zakonom.

(2) Mirovanje mandata vijećnika i prestanak mirovanja
mandata vijećnika nastupa u slučajevima odred̄̄enim
posebnim zakonom.

(3) Vijećnik ima zamjenika koji obnaša tu dužnost uko-
liko članu Gradskog vijeća mandat miruje ili prestane prije
isteka redovitoga četverogodišnjeg mandata.

(4) Vijećnika izabranog na stranačkoj listi, zamjenjuje
kandidat s dotične liste koji nije izabran, a kojeg odredi
politička stranka.

(5) Vijećnika izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili
više političkih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat s
dotične liste, a odred̄̄uje ga politička stranka sukladno spo-
razumu, a ako sporazum nije zaključen, političke stranke
zamjenika odred̄̄uju dogovorno. Ako se dogovor političkih
stranaka ne postigne u roku od 30 dana od dana prestanka
mandata, odnosno stavljanja mandata u mirovanje, zamje-
njuje ga prvi sljedeći neizabrani kandidat s dotične liste.

(6) Političke stranke su dužne o sklopljenom sporazumu
odnosno postignutom dogovoru obavijestiti upravno tijelo
nadležno za poslove predstavničkog i izvršnog tijela.

(7) Vijećnika izabranog na kandidacijskoj listi grupe
birača zamjenjuje prvi sljedeći neizabrani kandidat s liste.

(8) Ostavka se podnosi u pisanom obliku Mandatnom
povjerenstvu na način propisan zakonom.

(9) O nastupu odnosno prestanku mirovanja mandata
člana Vijeća, odnosno prestanku mandata člana Gradskog
vijeća te početku mandata zamjenika člana Vijeća, Vijeće
ne odlučuje, već te činjenice prima na znanje bez glasova-
nja.

Članak 22.

(1) Vijećniku miruje vijećnički mandat za vrijeme dok
obnaša dužnost za koju je zakonom ili Statutom odred̄̄eno
da je nespojiva s vijećničkom dužnošću, odnosno za vri-
jeme za koje je stavio vijećnički mandat u mirovanje.
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(2) Za vrijeme mirovanja vijećničkog mandata, vijeć-
niku miruju sva prava i dužnosti, ako ovim Poslovnikom
nije drukčije odred̄̄eno.

Članak 23.

(1) Nakon isteka mandata Gradskog vijeća (raspušta-
njem ili istekom zakonskog roka), vijećnicima izabranim
i drugim članovima imenovanim u tijela Gradskog vijeća
prestaje članstvo u istima.

IV. PRAVA I DUŽNOSTI PREDSJEDNIKA I
POTPREDSJEDNIKA GRADSKOG VIJEĆA

Članak 24.

(1) Gradsko vijeće ima predsjednika i potpredsjednika.
(2) Potpredsjednik Gradskog vijeća pomaže u radu

predsjedniku Gradskog vijeća obavljajući poslove za koje
ga on ovlasti.

(3) U slučaju spriječenosti u obnašanju predsjedničke
dužnosti potpredsjednik zamjenjuje predsjednika Grad-
skog vijeća.

Članak 25.

(1) Predsjednik Gradskog vijeća prema potrebi, saziva
med̄̄ustranački kolegij koji se sastoji od predsjednika klu-
bova vijećnika.

Članak 26.

(1) Predsjedniku Gradskog vijeća u pripremanju i orga-
niziranju sjednice Gradskog vijeća pomaže upravno tijelo
koje obavlja stručne poslove za Gradsko vijeće.

Posebne odredbe o izboru i razrješenju predsjednika i
potpredsjednika Gradskog vijeća

Članak 27.

(1) Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika
Gradskog vijeća može dati najmanje 1/3 vijećnika.

(2) Prijedlog u pisanom obliku, vlastoručno potpisan od
strane svih vijećnika koji daju prijedog za istog kandidata,
predaje se predsjedatelju.

(3) Vijećnik može svojim potpisom poduprijeti samo
jedan prijedlog kandidata za predsjednika odnosno
potpredsjednika Gradskog vijeća.

(4) Po završetku podnošenja prijedloga, predsjedatelj
utvrd̄̄uje ispravnost prijedloga i po abecednom redu objav-
ljuje kandidate za predsjednika i potpredsjednika Grad-
skog vijeća.

Članak 28.

(1) Izbor predsjednika i potpredsjednika Gradskog
vijeća obavlja se javnim glasovanjem za svakoga od kandi-
data ponaosob.

(2) Za predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeća
izabran je kandidat za kojeg je glasovala većina svih čla-
nova Vijeća.

(3) Nakon izbora predsjednika Gradskog vijeća, iza-
brani predsjednik Gradskog vijeća preuzima predsjedanje
sjednicom.

Članak 29.

(1) Predsjednik i potpredsjednik Gradskog vijeća mogu
biti razriješeni dužnosti i prije isteka redovitog četverogo-
dišnjeg mandata.

(2) Prijedlog za razrješenje predsjednika odnosno
potpredsjednika Gradskog vijeća može podnijeti najmanje
1/3 vijećnika ili Odbor za izbor i imenovanja.

(3) Prijedlog za razrješenje mora biti obrazložen.
(4) O prijedlogu za razrješenje odlučuje se većinom gla-

sova svih članova Gradskog vijeća.

Članak 30.

(1) Predsjednik i potpredsjednik Gradskog vijeća mogu
podnijeti ostavku.

(2) Predsjedniku i potpredsjedniku Gradskog vijeća
dužnost prestaje danom kada Ured Grada zaprimi pisanu
ostavku.

Članak 31.

(1) Ako predsjedniku odnosno potpredsjedniku Grad-
skog vijeća prestane mandat člana Gradskog vijeća prije
isteka redovitoga četverogodišnjeg mandata, Vijeće je
dužno izabrati predsjednika odnosno potpredsjednika
Gradskog vijeća u roku od 30 dana od dana saznanja o
prestanku mandata.

(2) Ukoliko su i predsjednik i potpredsjednik Gradskog
vijeća podnijeli ostavke, sjednicu saziva Gradonačelnik, a
do izbora novog Predsjednika, vodi je predsjedatelj
kojeg Gradsko vijeće izabere većinom glasova prisutnih.

Članak 32.

(1) Ako Vijeće razriješi dužnosti predsjednika Vijeća, a
na istoj sjednici ne izabere novog predsjednika, potpred-
sjednik Gradskog vijeća ima sva prava i dužnosti predsjed-
nika dok se ne izabere novi predsjednik Gradskog vijeća.

(2) Gradsko je vijeće dužno u roku od 30 dana od dono-
šenja odluke o razrješenju predsjednika izabrati novog
predsjednika Gradskog vijeća.

Članak 33.

(1) Ako predsjednik ili potpredsjednik Gradskog vijeća
podnese ostavku na dužnost predsjednika odnosno
potpredsjednika Gradskog vijeća, ili ako predsjedniku ili
potpredsjedniku prestane vijećnički mandat, ili bude razri-
ješen, postupak izbora novog predsjednika odnosno
potpredsjednika vrši se po odredbama članka 27. i 28.
ovog Poslovnika, s tim što prijedlog za izbor predsjednika
odnosno potpredsjednika može dati i Odbor za izbor i
imenovanja.

V. RADNA TIJELA GRADSKOG VIJEĆA

Članak 34.

(1) Gradsko vijeće ima stalna radna tijela utvrd̄̄ena Sta-
tutom, a može osnivati i druga stalna ili povremena radna
tijela.

(2) Stalna radna tijela Gradskog vijeća su odbori, povje-
renstva ili druga radna tijela u skladu s odlukom Gradskog
vijeća.

(3) Odlukom o osnivanju stalnog ili povremenog radnog
tijela ured̄̄uje se njihov naziv, sastav, djelokrug, ovlasti,
vrijeme na koje se osniva i način rada. Radna tijela Grad-
skog vijeća donose zaključke i preporuke.

(4) Radna tijela Gradskog vijeća, nakon provedene
rasprave, zauzimaju stajališta i o tome izvješćuju Gradsko
vijeće, odnosno utvrd̄̄uju prijedloge akata iz svojega djelo-
kruga i predlažu ih Gradskom vijeću.

Članak 35.

(1) Radno tijelo Gradskog vijeća ima predsjednika i
odred̄̄en broj članova.

(2) Predsjednik radnog tijela bira se, u pravilu, izmed̄̄u
vijećnika, a članovi ili iz redova vijećnika ili iz reda znan-
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stvenih, stručnih i drugih javnih osoba, na prijedlog
Odbora za izbor i imenovanja ili 1/3 vijećnika, uz pre-
thodni poziv političkim strankama koje imaju vijećnike
da dostave svoje prijedloge.

(3) O prijedlogu članova radnih tijela glasuje se u cje-
lini.

(4) Radno tijelo na prvoj konstituirajućoj sjednici,
izmed̄̄u članova bira predsjednika i potpredsjednika koji
zamjenjuje predsjednika u slučaju odsutnosti.

(5) Prvu - konstituirajuću sjednicu radnog tijela saziva
predsjednik Gradskog vijeća u roku od 30 dana od dana
donošenja rješenja o imenovanju

Članak 36.

(1) Način rada radnih tijela Gradskog vijeća, reguliran
je Poslovnikom Gradskog vijeća i odlukom o osnivanju
radnih tijela.

(2) O sazivanju sjednica radnih tijela Gradskog vijeća,
vijećnici koji nisu članovi tih radnih tijela, obavještavaju
se objavom na web stranici Grada Cresa, u pravilu osam
dana prije održavanja sjednice.

(3) U radnim tijelima razmatraju se akti koje donosi
Gradsko vijeće, a odnosi se na djelokrug rada radnog
tijela. Radno tijelo obavezno je o svojim zaključcima oba-
vijestiti predlagatelja akta, gradonačelnika i Gradsko
vijeće.

(4) Gradonačelnik, zamjenik Gradonačelnika i pred-
sjednik Gradskog vijeća mogu prisustvovati sjednicama
radnih tijela.

Članak 37.

(1) Po potrebi, radi rješavanja ključnih pitanja, na
zahtjev Predsjednika radnog tijela u rad radnih tijela
mogu biti uključene i druge osobe koje mogu doprinijeti
radu tijela.

(2) U radu sjednice sudjeluje i predstavnik upravnog
odjela Grada kada se na sjednici razmatra pitanje iz njego-
vog djelokruga.

Članak 38.

(1) Radna tijela rade na sjednicama koje saziva Pred-
sjednik radnog tijela. Po potrebi, sjednica može biti
sazvana na zahtjev predsjednika Gradskog vijeća ili Gra-
donačelnika.

(2) Ukoliko predsjednik radnog tijela ne sazove sjed-
nicu u roku 15 dana od predanog zahtjeva, sazvati će ju
predsjednik Gradskog vijeća, odnosno Gradonačelnik.

(3) Radna tijela surad̄̄uju med̄̄usobno, a mogu održati i
zajedničku sjednicu te Vijeću podnijeti zajedničko izvješće.

(4) Sjednice radnog tijela su javne, osim sjednica radnih
tijela koji raspravljaju o imovinskom i socijalnom stanju
privatnih osoba, te njihovim radnim, znanstvenim, aka-
demskim ili društvenim dostignućima.

Članak 39.

(1) Radno tijelo odlučuje pravovaljano većinom glasova
članova ukoliko je prisutno više od polovice članova tog
radnog tijela.

(2) Mandat članova radnih tijela počinje od dana stupa-
nja na snagu rješenja kojim su ti članovi imenovani i traje
do do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspisivanju sljedećih redovnih izbora koji se
održavaju svake četvrte godine sukladno odredbama
zakona kojim se ured̄̄uju lokalni izbori, odnosno do dana
stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o

raspuštanju predstavničkog tijela sukladno odredbama
Zakona.

Članak 40.

(1) Ako predsjednik, potpredsjednik, odnosno član rad-
nog tijela ne prisustvuje redovito sjednicama radnog tijela,
može biti razriješen članstva u radnom tijelu.

(2) Prijedlog za razrješenje osobe iz stavka 1. ovoga
članka podnosi radno tijelo.

(3) Prijedlog iz stavka 2. ovoga članka prosljed̄̄uje se
Odboru za izbor, imenovanja i razrješenja, koji ga razma-
tra te upućuje Gradskom vijeću s odgovarajućim prijedlo-
gom radi donošenja konačne odluke.

(4) Ako Vijeće razriješi predsjednika, potpredsjednika
ili člana radnog tijela, predsjednik Gradskog vijeća zatražit
će od ovlaštenog predlagatelja da umjesto razriješenog
člana u roku od 15 dana od dana razrješenja predloži
novog kandidata.

Članak 41.

(1) Predsjednik radnog tijela usklad̄̄uje rad radnog tijela
s radom Gradskog vijeća i drugih radnih tijela, saziva sjed-
nice radnog tijela, predlaže dnevni red i predsjeda sjedni-
cama radnog tijela.

(2) Predsjednik radnog tijela surad̄̄uje s predsjednikom
Vijeća, predsjednicima drugih radnih tijela te s Gradona-
čelnikom i pročelnicima upravnih tijela Grada Cresa u
svezi s pitanjima iz djelokruga radnog tijela.

(3) Potpredsjednik radnog tijela u slučaju spriječenosti
ili odsutnosti predsjednika ima njegova prava, obveze i
odgovornosti odred̄̄ene ovim Poslovnikom.

(4) U slučaju spriječenosti ili odsutnosti predsjednika i
potpredsjednika, sjednicom radnog tijela predsjeda član
radnog tijela kojeg odredi radno tijelo.

Članak 42.

(1) O radu na sjednici vodi se zapisnik.
(2) Zapisnik sadrži osnovne podatke o radu na sjednici,

o sudjelovanju u raspravi te o usvojenim zaključcima.
(3) U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedi-

nom predmetu.

VI. ODNOS GRADSKOG VIJEĆA I
GRADONAČELNIKA

Članak 43.

(1) Predsjednik Gradskog vijeća izvještava Gradonačel-
nika i zamjenika o sazvanoj sjednici Vijeća.

(2) Gradonačelnik i zamjenik Gradonačelnika prisu-
stvuju sjednicama Vijeća.

(3) Gradonačelnik, u slučajevima kada je predlagatelj
odluke ili drugog akta kojeg razmatra Gradsko vijeće,
odred̄̄uje osobu koja će na sjednici Gradskog vijeća biti
izvjestitelj o prijedlogu odluke ili drugog akta te davati
stručna objašnjenja u svezi prijedloga i izjašnjavati se o
podnesenim amandmanima.

(4) U slučajevima kada Gradonačelnik nije predlagatelj,
dostavlja Vijeću svoje mišljenje, stajalište i prijedloge do
početka rasprave.

(5) Ako Gradsko vijeće ocijeni da je za raspravu o
nekom pitanju nužno mišljenje Gradonačelnika, a on
nije prisutan na sjednici, niti je dostavio svoje mišljenje,
Gradsko vijeće može raspravu o tom prijedlogu prekinuti
ili odgoditi.
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Članak 44.

(1) Način i postupak pokretanja opoziva Gradonačel-
nika propisan je Statutom Grada Cresa.

Podnošenje izvješća Gradonačelnika

Članak 45.

(1) Gradonačelnik podnosi izvješće o svom radu u
skladu s odredbama Statuta Grada Cresa.

Članak 46.

(1) Prijedlog za traženje izvješća od gradonačelnika o
pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga može podni-
jeti najmanje 1/3 vijećnika.

(2) Prijedlog se podnosi u pisanom obliku i mora biti
potpisan od svih vijećnika koji predlažu donošenje
zaključka o traženju izvješća gradonačelnika. U prijedlogu
mora biti jasno postavljeno, formulirano i obrazloženo
pitanje o kojem se traži izvješće.

Članak 47.

(1) Predsjednik Gradskog vijeća stavlja prijedlog za tra-
ženje izvješća na dnevni red prve iduće sjednice Gradskog
vijeća koja se održava nakon primitka prijedloga.

Članak 48.

(1) Predstavnik vijećnika koji su podnijeli prijedlog za
traženje izvješća ima pravo na sjednici Gradskog vijeća
izložiti i obrazložiti prijedlog.

(2) Gradonačelnik ima pravo na sjednici usmeno se oči-
tovati na podneseni prijedlog.

Članak 49.

(1) Raspravu o izvješću Gradonačelnika Gradsko vijeće
može završiti utvrd̄̄ivanjem stajališta o pitanju koje je
zahtjevom za podnošenjem izvješća pokrenuto ili donoše-
njem zaključka kojim se od gradonačelnika traži izvršava-
nje općih akata Gradskog vijeća.

Članak 50.

(1) Vijećnici koji su podnijeli prijedlog za traženje
izvješća Gradonačelnika mogu prijedlog povući najkasnije
prije odlučivanja o prijedlogu.

(2) Ako prijedlog za traženje izvješća Gradonačelnika
nije usvojen, prijedlog za traženje izvješća o bitno podu-
darnom pitanju ne može se ponovno postaviti prije pro-
teka roka od 3 mjeseca od dana kada je Gradsko vijeće
donijelo zaključak kojim ne prihvaća prijedlog za traženje
izvješća od gradonačelnika.

VII. AKTI GRADSKOG VIJEĆA

Opće odredbe

Članak 51.

(1) Gradsko vijeće na osnovi prava i ovlaštenja utvrd̄̄e-
nih zakonom, Statutom i ovim Poslovnikom donosi Statut,
gradski proračun, izvještaj o izvršenju proračuna, odluke,
poslovnik, rješenja, pravilnike, zaključke, deklaracije,
povelje, preporuke i druge akte u skladu sa zakonom ili
Statutom.

Članak 52.

(1) Gradsko vijeće može poveljom, zahvalnicom ili dru-
gim aktom, u skladu sa Statutom, domaćem ili stranom

državljaninu ili pravnoj osobi odati javno priznanje za nji-
hov rad koji je od osobitog interesa za Grad Cres.

Članak 53.

(1) Odluka se donosi kao akt kojim se na općenit način
ured̄̄uju odred̄̄eni pravni odnosi, propisuju odred̄̄ena
prava, obveze i postupak za ostvarivanje tih prava i
obveza i u drugim slučajevima kada se akt Gradskog
vijeća odnosi na sve ili veći broj fizičkih i/ili pravnih
osoba ili druge pravne subjekte.

(2) Odlukom se odlučuje i o izboru odnosno imenova-
nju i razrješenju te o davanju suglasnosti na akte kada je
to odred̄̄eno pozitivnim propisima.

(3) Akti kojima se ured̄̄uje unutarnje ustrojstvo Grad-
skog vijeća i upravnih tijela Grada Cresa te način rada i
odnosi u Vijeću donose se u obliku odluke, poslovnika
ili pravilnika.

Članak 54.

(1) Rješenjem, kao aktom ostvarivanja prava Gradskog
vijeća, odlučuje se o izboru, odnosno imenovanju, razrje-
šenju ili opozivu, o imenovanju u odred̄̄ena tijela, kad je
to odred̄̄eno zakonom te obavljaju druga zakonom, Statu-
tom ili drugim općim aktom utvrd̄̄ena prava.

Članak 55.

(1) Deklaracijom se izražava opće stajalište Gradskog
vijeća o bitnim pitanjima važnim za Grad Cres.

(2) Preporukom se ukazuje na podnesene predstavke i
pritužbe o nepravilnostima u radu tijela koja imaju javne
ovlasti s prijedlogom za njihovo razrješenje.

Članak 56.

(1) Zaključcima Gradsko vijeće zauzima stajalište o
temama koje razmatra, daje ocjene o stanju u pojedinim
područjima te predlaže Gradonačelniku i upravnim tije-
lima Grada Cresa poduzimanje odgovarajućih mjera iz nji-
hovog djelokruga rada.

(2) Zaključke kojima zauzima stajalište, izražava mišlje-
nje i podnosi prijedlog o temama koje razmatra donosi i
radno tijelo.

Članak 57.

(1) Radna tijela Gradskog vijeća, u okviru svojega dje-
lokruga, mogu donositi zaključke kojima zauzimaju stajali-
šta, izražavaju mišljenja i podnose prijedloge.

Članak 58.

(1) Akte Gradskog vijeća potpisuje predsjednik Grad-
skog vijeća.

(2) Zaključke radnih tijela Gradskog vijeća potpisuje
predsjednik radnog tijela koje je donijelo zaključak.

Članak 59.

(1) Na izvornike akata Gradskog vijeća stavlja se pečat
Gradskog vijeća.

(2) Pod izvornikom akta Gradskog vijeća porazumijeva
se onaj tekst općeg ili drugog akta koji je usvojen na sjed-
nici Gradskog vijeća.

(3) Izvornici akata Gradskog vijeća čuvaju se u pismo-
hrani Grada Cresa.

(4) O izradi izvornika akata Gradskog vijeća, o stavlja-
nju pečata na izvornike tih akata, o čuvanju izvornika i o
njihovoj evidenciji brine se tijelo koje obavlja stručne
poslove za Gradsko vijeće.
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Članak 60.

(1) Statut, odluke i drugi opći akti Gradskog vijeća, rje-
šenja o izboru, odnosno imenovanju, razrješenju ili opo-
zivu, o imenovanju u odred̄̄ena tijela, o potvrdi akata prav-
nih osoba ili davanju suglasnosti na takve akte, povelje i
deklaracije objavljuju se u »Službenim novinama« - slu-
žbenom glasilu Primorsko-goranske županije (u daljnjem
tekstu: Službene novine).

(2) O objavljivanju akata te eventualnim ispravkama
pogrešaka u objavljenom tekstu akata Gradskog vijeća
brine se tijelo koje obavlja stručne poslove za Gradsko
vijeće.

Članak 61.

(1) Predsjednik Gradskog vijeća dužan je dostaviti Sta-
tut, Poslovnik, proračun ili drugi opći akt predstojniku
Ureda državne uprave u Primorsko-goranskoj županiji,
zajedno s izvatkom iz zapisnika koji se odnosi na postupak
donošenja općeg akta, u roku od 15 dana od dana donoše-
nja općeg akta.

(2) Opće akte iz stavka 1. ovoga članka predsjednik
Gradskog vijeća je dužan bez odgode dostaviti i Gradona-
čelniku.

Članak 62.

(1) Gradonačelnik, u obavljanju poslova iz samouprav-
nog djelokruga Grada Cresa, ima pravo obustaviti od pri-
mjene opći akt Gradskog vijeća ako ocijeni da je tim
aktom povrijed̄̄en zakon ili drugi propis.

(2) U slučaju iz stavka 1. ovoga članka, Gradonačelnik
će u roku od osam dana od dana donošenja općeg akta
donijeti odluku o obustavi od primjene općeg akta te
zatražiti od Gradskog vijeća da u roku od osam dana od
donošenja odluke o obustavi otkloni nedostatke u općem
aktu.

(3) Ako Vijeće ne otkloni uočene nedostatke u općem
aktu, Gradonačelnik je dužan bez odgode o tome obavije-
stiti predstojnika ureda državne uprave u Primorsko-
goranskoj županiji (u daljnjem tekstu: predstojnik ureda)
te mu dostaviti odluku o obustavi općeg akta.

(4) Predstojnik ureda dužan je u roku od osam dana od
dana zaprimanja odluke Gradonačelnika o obustavi općeg
akta ocijeniti njezinu osnovanost.

Postupak donošenja općih akata

Članak 63.

(1) Postupak donošenja općeg akta pokreće se dosta-
vom prijedloga općeg akta predsjedniku Gradskog vijeća.

(2) Pravo predlagati opće akte ima svaki vijećnik, klu-
bovi vijećnika u Gradskom vijeću, radna tijela Gradskog
vijeća i Gradonačelnik (ovlašteni predlagatelji), osim ako
je zakonom propisano da pojedini prijedlog mogu podni-
jeti samo odred̄̄ena tijela.

(3) Poticaj za donošenje općeg akta mogu dati Upravni
odjel, Savjet mladih, mjesni odbori, organizacije nacional-
nih manjina te pravne osobe sa sjedištem na području
Grada Cresa i birači s područja Grada Cresa.

(4) Ako predsjednik Gradskog vijeća ustanovi da pod-
neseni prijedlog odluke Gradskom vijeću, odnosno
izvješće ili drugi akt nije sastavljen u skladu s odredbama
ovoga Poslovnika, zatražit će od predlagatelja da u odre-
d̄̄enom roku postupi i uskladi prijedlog akta s odredbama
ovoga Poslovnika.

(5) Ako nedostaci ne budu otklonjeni u roku od 15
dana od poziva da se prijedlog uskladi, smatrat će se da
prijedlog akta nije ni podnesen Gradskom vijeću.

Članak 64.

(1) Predlagatelj je dužan prijedlog općeg akta sukladno
stavku 1. ovog članka, dostaviti predsjedniku Gradskog
vijeća najkasnije 10 dana prije održavanja sjednice Grad-
skog vijeća, kako bi prijedlog mogao biti uvršten u dnevni
red sjednice Gradskog vijeća.

(2) Predlagatelj akta odnosno njegov predstavnik može
na početku rasprave podnijeti uvodno usmeno izlaganje i
kratko dopunsko obrazloženje prijedloga.

(3) Predlagatelj akta ima pravo uzimati riječ u tijeku
rasprave, davati objašnjenja, iznositi svoja mišljenja i izjaš-
njavati se o podnesenim amandmanima i o izraženim miš-
ljenjima i primjedbama.

(4) Gradonačelnik može tražiti riječ u tijeku rasprave o
aktu i kada on nije predlagatelj. Ista prava ima i izvjestitelj
radnog tijela i Odbor za statutarno-pravna pitanja.

Članak 65.

(1) Prijedlog općeg akta sadrži:
- pravni temelj za donošenje općeg akta,
- osnovna pitanja koja se trebaju urediti i svrhu koju se

želi postići ured̄̄ivanjem odnosa na predloženi način,
- ocjenu sredstava potrebnih za provod̄̄enje općeg akta

te način njihova osiguravanja,
- tekst prijedloga općeg akta s obrazloženjem,
- tekst općeg akta, ako se predlaže njegova izmjena ili

dopuna.
(2) Uz prijedlog općeg akta može se priložiti i odgova-

rajuća dokumentacija.
(3) Tekst prijedloga općeg akta sadrži rješenja u obliku

pravnih odredbi. Pojedina rješenja mogu se predložiti
alternativno, s obrazloženjem predložene alternative.

(4) Prijedlog za donošenje ostalih akata mora sadržavati
pravni temelj za donošenje akta i tekst prijedloga akta s
obrazloženjem.

Članak 66.

(1) Predsjednik Gradskog vijeća upućuje prijedlog akta
Gradonačelniku, ako on nije predlagatelj, na razmatranje i
davanje mišljenja.

Članak 67.

(1) Ako dva ili više predlagatelja podnesu prijedloge
akata kojima se ured̄̄uje isto pitanje, predsjednik Grad-
skog vijeća pozvat će predlagatelje da objedine prijedloge
akata u jedan prijedlog.

(2) Ako se ne postigne dogovor, predsjednik Gradskog
vijeća će unijeti prijedloge akata u prijedlog dnevnog reda
sjednice Gradskog vijeća redoslijedom kojim su podne-
seni.

Članak 68.

(1) Prije rasprave o prijedlogu akta na sjednici Grad-
skog vijeća prijedlog razmatraju radna tijela u čijem su
djelokrugu pitanja koja se ured̄̄uju aktom.

(2) Kada razmotri prijedlog akta, nadležno radno tijelo
daje svoje očitovanje Vijeću.

(3) Očitovanje radnog tijela upućuje se predsjedniku
Gradskog vijeća, koji ga dostavlja predlagatelju akta, čla-
novima Gradskog vijeća i Gradonačelniku kada on nije
predlagatelj akta.
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Članak 69.

(1) Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga akta pod-
nosi se u pravilu pisano u obliku amandmana do zaključe-
nja rasprave na sjednici Gradskog vijeća.

(2) Ako se prijedlog općeg akta mijenja ili dopunjuje
opći akt, amandmani se mogu podnositi samo na članke
obuhvaćene predloženim izmjenama i dopunama.

(3) Amandman se upućuje predsjedniku Gradskog
vijeća, a predsjednik Gradskog vijeća ga prije odlučivanja
dostavlja vijećnicima, predlagatelju akta i gradonačelniku,
ukoliko on nije predlagatelj.

(4) Amandmani na proračun, odnosno njegove izmjene
i dopune, moraju se dostaviti sukladno stavku 3. ovog
članka, i to u pisanom obliku najkasnije 2 dana prije odr-
žavanja sjednice, osim ako amandman podnosi predlaga-
telj.

(5) Pravo na podnošenje amandmana imaju ovlašteni
predlagatelji akata iz članka 63. ovog Poslovnika.

Članak 70.

(1) Predlagatelj akta može podnositi amandmane sve do
zaključenja rasprave.

(2) Gradonačelnik može do zaključenja rasprave podno-
siti amandmane i na prijedlog akta i kada nije predlagatelj.

Članak 71.

(1) Ako su podneseni amandmani takve naravi da bitno
mijenjaju ili odstupaju od podnesenog prijedloga akta,
Gradsko vijeće može odlučiti da se rasprava odgodi za sli-
jedeću sjednicu kako bi se vijećnicima ostavilo dovoljno
vremena za pripremu prije odlučivanja.

(2) Iz razloga navedenih u stavku l. ovog članka, glaso-
vanje o amandmanima će se odgoditi ako to zatraži Gra-
donačelnik, neovisno da li je on predlagatelj.

Članak 72.

(1) O amandmanima se izjašnjava predlagatelj i Grado-
načelnik, neovisno da li je on predlagatelj akta ili ne.

(2) Izjašnjavanje prema stavku l. ovog članka je u pra-
vilu usmeno i iznosi se tijekom rasprave, neposredno
prije glasovanja o pojedinim ili svim amandmanima.

Članak 73.

(1) Amandman koji je podnesen u roku postaje sastav-
nim dijelom konačnog prijedloga akta i o njemu se odvo-
jeno ne glasuje:

- ako ga je podnio predlagatelj akta,
- ako ga je podnio Odbor za statutarno-pravna pitanja i

s njim se suglasio predlagatelj akta,
- ako ga je podnio vijećnik ili radno tijelo i s njim se

suglasio predlagatelj akta.

Članak 74.

(1) Ako konačni prijedlog akta nije podnio gradonačel-
nik, o amandmanu na prijedlog akta s kojim se nije sugla-
sio gradonačelnik, glasuje se odvojeno.

(2) Amandman prihvaćen na sjednici Gradskog vijeća
postaje sastavni dio konačnog prijedloga akta o kojem se
odlučuje.

Članak 75.

(1) O amandmanima se glasuje prema redoslijedu čla-
naka konačnog prijedloga akta na koje se odnose.

(2) Ako je na jedan članak konačnog prijedloga akta
podneseno više amandmana, najprije se glasuje o amand-
manu koji najviše odstupa od predloženog rješenja i
prema tom kriteriju dalje o ostalim amandmanima.

(3) Nakon provedene rasprave i odlučivanja o amand-
manima, odlučuje se o donošenju akta.

Donošenje akta po hitnom postupku

Članak 76.

(1) Iznimno, akt se može donijeti po hitnom postupku
ako je to nužno radi sprječavanja ili uklanjanja štete,
odnosno ako bi nedonošenje takvog akta u odred̄̄enom
roku imalo štetne posljedice ili ako to zahtijevaju drugi
opravdani razlozi.

(2) Predlagatelj akta dužan je obrazložiti hitnost
postupka.

(3) Za donošenje akata po hitnom postupku, ne primje-
njuju se propisani rokovi utvrd̄̄eni u članku 64. ovog
Poslovnika.

(4) Ako prijedlog za donošenje akta po hitnom
postupku podnosi vijećnik, prijedlog mora svojim potpi-
som podržati još 4 vijećnika.

(5) Ako predlagatelj donošenja akta po hitnom
postupku nije Gradonačelnik, tada se prijedlog akta
dostavlja Gradonačelniku na davanje mišljenja.

(6) Prijedlog za donošenje akta po hitnom postupku
podnosi se predsjedniku Gradskog vijeća do utvrd̄̄ivanja
dnevnog reda na sjednici.

Članak 77.

(1) Kada se podnosi prijedlog akta po hitnom postupku
prethodno se glasuje bez rasprave o opravdanosti razloga
za hitan postupak i uvrštavanja u dnevni red sjednice, a
potom se raspravlja i odlučuje o aktu.

Članak 78.

(1) Na prijedlog akta koji se donosi po hitnom postupku
mogu se podnositi amandmani do zaključenja rasprave.

(2) O postupku s amandmanima iz stavka 1. ovog
članka primjenjuju se odredbe ovog Poslovnika koje se
odnose na prijedloge akata koji se donose u redovnom
postupku.

Predlaganje proračuna

Članak 79.

(1) Gradonačelnik, kao jedini ovlašteni predlagatelj,
predlaže Vijeću donošenje proračuna i projekcija za slje-
deće dvije godine, odluke o izvršavanju proračuna, te
polugodišnjeg i godišnjeg izvještaja o izvršenju proračuna,
na način i u rokovima propisanim posebnim zakonom.

(2) Gradonačelnik može podneseni prijedlog proračuna
povući i nakon glasovanja o amandmanima, a prije glaso-
vanja o proračunu u cjelini.

(3) Akti iz stavka 1. ovog članka donose se većinom gla-
sova svih vijećnika.

Članak 80.

(1) Ako se u zakonom odred̄̄enom roku ne donese pro-
račun odnosno odluka o privremenom financiranju, pri-
mjenjuju se odredbe propisa koje ured̄̄uju područje
lokalne samouprave.
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VIII. SAZIVANJE, RAD I TIJEK SJEDNICE

Sazivanje sjednice

Članak 81.

(1) Gradsko vijeće zasjeda na redovitim, svečanim i
izvanrednim sjednicama.

(2) Redovite sjednice Gradskog vijeća održavaju se po
potrebi, a najmanje jednom u tri mjeseca.

(3) Svečana sjednica Gradskog vijeća održava se u pra-
vilu svakog 2. siječnja (sv. Izidora) - na dan Grada Cresa.
Svečana sjednica Gradskog vijeća može se sazvati i u dru-
gim svečanim prigodama.

(4) Na zahtjev Gradonačelnika ili najmanje jedne tre-
ćine vijećnika, Gradsko vijeće može održati izvanrednu
sjednicu.

(5) Sjednice Gradskog vijeća su javne. Nazočnost javno-
sti može se isključiti samo iznimno, u slučajevima predvi-
d̄̄enim posebnim zakonima i ovim Poslovnikom.

Članak 82.

(1) Sjednicu Gradskog vijeća saziva predsjednik Grad-
skog vijeća na vlastiti poticaj, na zahtjev najmanje jedne
trećine članova Gradskog vijeća ili na zahtjev Gradonačel-
nika.

(2) Predsjednik Gradskog vijeća je dužan sazvati sjed-
nicu Gradskog vijeća na obrazloženi prijedlog najmanje
jedne trećine vijećnika ili na prijedlog gradonačelnika, u
roku od 15 dana od dana primitka zahtjeva. Prijedlog
mora biti predan u pisanom obliku i potpisan od vijećnika,
odnosno gradonačelnika.

(3) Ukoliko predsjednik Gradskog vijeća ne sazove
sjednicu u roku iz stavka 2. ovog članka, sjednicu će saz-
vati Gradonačelnik u roku od 8 dana.

(4) Nakon proteka rokova iz stavka 2. i 3. ovog članka
sjednicu Gradskog vijeća može na zahtjev jedne trećine
vijećnika, sazvati čelnik središnjeg tijela državne uprave
nadležnog za lokalnu i područnu (regionalnu) samou-
pravu. Zahtjev vijećnika mora biti predan u pisanom
obliku i potpisan od vijećnika.

(5) Sjednica Gradskog vijeća sazvana na način propisan
stavcima 2.,3. i 4. ovog članka mora se održati u roku od
15 dana od dana sazivanja.

(6) Sjednica Gradskog vijeća sazvana protivno odred-
bama ovog članka smatra se nezakonitom, a doneseni
akti ništavima.

Članak 83.

(1) Za redovite sjednice Gradskog vijeća vijećnicima se
osam dana prije održavanja sjednice dostavlja poziv na
sjednicu, prijedlog dnevnog reda i pisani materijal o
kojem će se raspravljati na sjednici.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, ako za
to postoje opravdani razlozi, vijećnicima se materijal za
pojedinu točku dnevnog reda može dostaviti i naknadno,
a može i na samoj sjednici.

(3) Poziv za sjednicu, kao i materijali za sjednice Vijeća,
mogu se djelomično ili u potpunosti dostavljati u elektro-
ničkom obliku, ovisno o tehničkim mogućnostima.

(4) Iznimno, predsjednik Gradskog vijeća može, u sluča-
jevima kada je neophodno donijeti pojedini akt po hitnom
postupku ili kada to zahtijevaju drugi osobito opravdani
razlozi, sazvati sjednicu Gradskog vijeća u roku kraćem
od osam dana, a dnevni red za tu sjednicu može predložiti
i na samoj sjednici.

(5) Materijali za sjednicu Gradskog vijeća dostavljaju se
vijećnicima, Gradonačelniku, zamjeniku gradonačelnika,
pročelnicima upravnih tijela, predsjednicima radnih tijela,
vijećima mjesnog odbora na području Grada Cresa i sred-
stvima javnog priopćavanja.

Članak 84.

(1) U slučaju sazivanja izvanredne sjednice Gradskog
vijeća, predsjednik Gradskog vijeća može postupiti na
način predvid̄̄en u članku 83. st. 4. ovoga Poslovnika.

Dnevni red

Članak 85.

(1) Dnevni red sjednice Gradskog vijeća predlaže pred-
sjednik Gradskog vijeća.

(2) U prijedlog dnevnog reda, koji se šalje uz poziv za
sjednicu, predsjednik Gradskog vijeća obvezan je unijeti
sve teme koje su mu dostavili ovlašteni predlagatelji i to
najkasnije 10 dana prije održavanja sjednice.

(3) Ako je dnevni red sjednice predložen u pisanom
obliku uz poziv za sjednicu, predsjednik Gradskog vijeća
može na samoj sjednici mijenjati prijedlog dnevnog reda,
na način što će iz predloženoga dnevnog reda izostaviti
pojedine teme, ili dopuniti dnevni red novim temama.

(4) Prigovor na predloženi dnevni red može se podnijeti
ako predsjednik Gradskog vijeća nije uvrstio u prijedlog
dnevnoga reda teme koje su upućene u postupak na
način propisan ovim Poslovnikom. O opravdanosti prigo-
vora odlučuje Gradsko vijeće većinom glasova prisutnih
vijećnika. Ukoliko Gradsko vijeće usvoji prigovor, tema
se uvrštava u dnevni red bez rasprave. Prije glasovanja o
prigovoru, stručne službe utvrd̄̄uju postupovnu usklad̄̄e-
nost prijedloga s odredbama Poslovnika.

(5) Predsjednik Gradskog vijeća dužan je predložiti
dopunu dnevnog reda kada to u pisanom obliku traži 1/3
ukupnog broja vijećnika.

Članak 86.

(1) Predsjednik Gradskog vijećamože naknadno, nakon
što je poziv za sjednicu s prijedlogom dnevnoga reda već
odaslan članovima Vijeća, pisanim putem predložiti
dopunu dnevnoga reda.

(2) Predsjednik Gradskog vijeća može i na samoj sjed-
nici predložiti da se dnevni red dopuni pojedinim predme-
tom ili da se pojedini predmet izostavi iz dnevnoga reda.

(3) Ako se predlaže dopuna dnevnoga reda, članovima
Gradskog vijećase uz prijedlog za dopunu dnevnoga reda
daju i materijali po predloženoj dopuni.

(4) O predloženoj promjeni dnevnoga reda glasuje se na
sjednici tako da se najprije glasuje o prijedlogu da se poje-
dini predmet izostavi iz dnevnoga reda, a zatim o prijed-
logu da se dnevni red dopuni pojedinim predmetom.

Članak 87.

(1) Nakon što je utvrd̄̄en dnevni red sukladno odred-
bama ovoga Poslovnika, predsjednik Gradskog vijeća
objavljuje usvojeni dnevni red, time da tijekom sjednice
može promijeniti redoslijed točaka utvrd̄̄enoga dnevnoga
reda.

Tijek sjednice

Članak 88.

(1) Sjednici Gradskog vijeća predsjeda predsjednik
Gradskog vijeća, a kad je on odsutan ili spriječen, sjednici
predsjeda potpredsjednik Gradskog vijeća.
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(2) Ukoliko su obojica spriječeni, sjednicom predsjeda
predsjedatelj kojeg većinom glasova prisutnih odredi
Gradsko vijeće.

Članak 89.

(1) Pravo sudjelovanja u radu i odlučivanju na sjednici
Gradskog vijeća imaju svi vijećnici.

(2) U radu sjednice Gradskog vijeća, bez prava odluči-
vanja, mogu sudjelovati Gradonačelnik i predstavnici
Upravnih odjela.

(3) Sjednici Gradskog vijeća, kao gosti, mogu prisustvo-
vati osobe koje je pozvao predsjednik Gradskog vijeća.

(4) Grad̄̄ani koji prisustvuju sjednici ne smiju ometati
rad sudionicima sjednice Gradskog vijeća.

Članak 90.

(1) Nitko ne može govoriti na sjednici Gradskog vijeća
prije nego što zatraži i dobije riječ od predsjednika Grad-
skog vijeća.

(2) Prijave za govor podnose se usmeno predsjedniku
nakon što je predsjednik otvorio raspravu.

(3) Predsjednik daje vijećnicima riječ prema redoslijedu
kojim su se prijavili.

(4) Neovisno o redoslijedu prijave, vijećnik može dobiti
riječ, kada želi govoriti o povredi Poslovnika, kada želi
ispraviti navod za koji drži da je netočan te za repliku.

Članak 91.

(1) Govornik može govoriti samo o temi o kojoj se
raspravlja i prema utvrd̄̄enom dnevnom redu.

(2) Ako se govornik udalji od predmeta rasprave, pred-
sjednik Gradskog vijeća će ga opomenuti da se drži teme
dnevnoga reda.

(3) Ako se govornik i poslije druge opomene ne drži
teme dnevnoga reda, predsjednik Gradskog vijeća će mu
oduzeti riječ. U tom slučaju govornik više ne može sudje-
lovati u raspravi o toj točki dnevnoga reda.

(4) Govornika može opomenuti ili prekinuti u govoru
samo predsjednik Vijeća.

(5) Predsjednik Gradskog vijeća vodi brigu da govornik
ne bude ometan ili spriječen u svome govoru.

Članak 92.

(1) Govor na sjednici Gradskog vijeća vrši se za govor-
nicom.

(2) S mjesta se može govoriti samo ako tehnički uvjeti
omogućavaju da govornika svi čuju i da njegove riječi
mogu biti zabilježene.

Članak 93.

(1) Vijećniku koji želi govoriti o povredi Poslovnika
predsjednik Gradskog vijeća daje riječ čim je ovaj zatraži.
Govor toga vijećnika ne može trajati dulje od jedne
minute, a vijećnik odmah mora navesti članak Poslovnika
o čijoj povredi govori.

(2) Predsjednik Gradskog vijeća je dužan poslije iznije-
tog prigovora dati objašnjenje. Ako vijećnik nije zadovo-
ljan danim objašnjenjem, može zatražiti da do naredne
sjednice Gradskog vijeća o njegovom prigovoru dostavi
mišljenje Odbor za statutarno-pravna pitanja. O mišljenju
Odbora za statutarno-pravna pitanja Gradsko vijeće odlu-
čuje bez rasprave.

Članak 94.

(1) Ako vijećnik zatraži riječ da bi ispravio navod za
koji smatra da je netočan, predsjednik Gradskog vijeća

će mu dati riječ čim završi govor onoga koji je iznio
navod. Vijećnik se u svom govoru mora ograničiti na
ispravak netočnog navoda, u protivnom će mu predsjednik
oduzeti riječ, a vijećnikov govor ne može trajati dulje od
jedne minute.

Članak 95.

(1) Ako vijećnik zatraži riječ da bi odgovorio na navod
iz izlaganja prethodnog govornika (replika), predsjednik
Gradskog vijeća će mu dati riječ čim završi govor onoga
koji je navod iznio. Replika vijećnika, odnosno odgovor
na repliku ne mogu trajati dulje od dvije minute.

Članak 96.

(1) Govornik može govoriti samo o temi o kojoj se
raspravlja i prema utvrd̄̄enom dnevnom redu.

(2) Ako se govornik udalji od teme dnevnog reda, pred-
sjedatelj će ga opomenuti da se drži dnevnog reda.

(3) Ako se govornik i poslije drugog poziva ne drži teme
dnevnog reda, predsjedatelj će mu oduzeti riječ. U tom
slučaju vijećnik više ne može sudjelovati u raspravi o toj
temi dnevnog reda.

Članak 97.

(1) Nakon što svi vijećnici koji su se prijavili za raspravu
završe svoj govor, predstavnici klubova vijećnika mogu
ponovno zatražiti riječ.

Članak 98.

(1) Govor sudionika sjednice Gradskog vijeća, u pra-
vilu, može trajati deset minuta.

(2) Iznimno, predstavnik predlagatelja može govoriti
najdulje dvadeset minuta, a predstavnici klubova vijećnika
najdulje petnaest minuta.

(3) U svakom sljedećem javljanju unutar iste točke
dnevnog reda govor sudionika sjednice ograničava se na
najviše tri minute.

Utvrd̄̄ivanje kvoruma, odgoda i prekid sjednice

Članak 99.

(1) Prije početka sjednice vijećnici se upisuju u knjigu
nazočnih na sjednici.

(2) Predsjednik Gradskog vijeća utvrd̄̄uje da li je sjed-
nici nazočan potreban broj članova Vijeća.

(3) Ako predsjednik Gradskog vijeća na početku sjed-
nice utvrdi da sjednici nije nazočan potreban broj članova
Vijeća, odgad̄̄a sjednicu za odred̄̄eni sat istoga dana ili za
drugi odred̄̄eni dan i sat.

(4) Sjednicu će predsjednik Gradskog vijeća prekinuti
ako za njezina trajanja utvrdi da nije nazočan potreban
broj članova Gradskog vijeća ili iz drugih opravdanih raz-
loga te zakazati nastavak sjednice za odred̄̄eni sat istoga
dana ili za odred̄̄eni drugi dan i sat.

(5) O odgodi sjednice i o nastavku prekinute sjednice
zakazanom za drugi dan i sat pisanim se putem izvješćuju
samo članovi Gradskog vijeća koji nisu nazočni sjednici.

Članak 100.

(1) U slučaju odgode sjednice na početku sjednice,
odnosno prekida sjednice za njezina trajanja zbog utvrd̄̄i-
vanja nedostatka potrebnog broja vijećnika, predsjednik
Gradskog vijeća će zakazati sjednicu, odnosno nastavak
sjednice najkasnije u roku od osam dana od dana odgode,
odnosno prekida sjednice.
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(2) Predsjednik Gradskog vijeća može odgoditi sazvanu
sjednicu ako za to postoje opravdani razlozi. Sjednica se
može odgoditi najviše za osam dana.

(3) Predsjednik može prekinuti sjednicu i odrediti
kratku stanku kada utvrdi da je to potrebno.

Članak 101.

(1) Poslije utvrd̄̄ivanja dnevnog reda prelazi se na
raspravu o pojedinim temama dnevnog reda i to redom
koji je utvrd̄̄en u dnevnom redu.

(2) U raspravi o temama utvrd̄̄enog dnevnog reda, svoja
stajališta mogu iznijeti predlagatelji, vijećnici i predstavnici
klubova vijećnika.

Članak 102.

(1) Na sjednici se o svakoj temi utvrd̄̄enoga dnevnog
reda najprije raspravlja, a zatim odlučuje, osim ako je
ovim Poslovnikom odred̄̄eno da se odlučuje bez rasprave.

(2) Na prijedlog predsjednika o dvije ili više točaka
utvrd̄̄enog dnevnog reda može se provesti objedinjena
rasprava.

Članak 103.

(1) Predsjednik Gradskog vijeća zaključuje raspravu
kada utvrdi da nema više prijavljenih govornika. Predsjed-
nik zaključuje sjednicu, u pravilu, kada se iscrpi utvrd̄̄eni
dnevni red sjednice.

Održavanje reda na sjednici

Članak 104.

(1) Red na sjednici osigurava predsjednik Gradskog
vijeća.

(2) Govornika može opomenuti ili prekinuti u govoru
samo predsjednik Vijeća.

(3) Za remećenje reda na sjednici predsjednik Gradskog
vijeća može članu Gradskog vijeća izreći stegovne mjere:

- opomenu,
- opomenu s oduzimanjem riječi,
- udaljavanje sa sjednice.
(4) Stegovne mjere iz stavka 3. ovoga članka su izvršne i

o njima se ne vodi rasprava.

Članak 105.

(1) Vijećniku se izriče opomena ako svojim ponašanjem
ili govorom na sjednici remeti red ili na drugi način krši
odredbe Poslovnika, a osobito ako:

- ne govori o predmetu o kojem se raspravlja,
- govori, a nije dobio riječ,
- svojim upadicama ili na drugi način ometa govornika,
- se javi za povredu Poslovnika ili ispravak netočnog

navoda, a započne govoriti o temi za koju nije dobio
riječ,

- svojim govorom omalovažava ili vrijed̄̄a predsjednika,
vijećnike te Gradonačelnika i njegovog zamjenika,

- na drugi način remeti red na sjednici (koristi mobitel i
slično).

Članak 106.

(1) Opomena s oduzimanjem riječi izriče se vijećniku:
- koji i nakon izricanja opomene svojim govorom ili

ponašanjem nastavi kršiti odredbe Poslovnika zbog
čega mu je već izrečena opomena,

- kada svojim govorom na grublji način vrijed̄̄a ili naru-
šava ugled predsjednika Gradskog vijeća, vijećnika te
Gradonačelnika i njegovog zamjenika,

- narušava ugled Gradskog vijeća.

Članak 107.

(1) Vijećniku se izriče stegovna mjera udaljavanja sa
sjednice Gradskog vijeća kada je svojim ponašanjem
toliko narušio red i prekršio odredbe ovoga Poslovnika
o redu na sjednici da je daljnje održavanje sjednice dove-
deno u pitanje.

(2) Vijećnik je u slučaju stavka 1. ovog članka dužan
odmah napustiti sjednicu.

(3) Ako vijećnik odbije udaljiti se sa sjednice, predsje-
datelj će prekinuti sjednicu dok se vijećnik ne udalji iz
vijećnice.

Članak 108.

(1) Protiv stegovne mjere udaljavanja sa sjednice Grad-
skog vijeća vijećnik ima pravo prigovora.

(2) Prigovor se podnosi predsjedniku Gradskog vijeća
najkasnije u roku od 24 sata od izricanja stegovne mjere,
a predsjednik Gradskog vijećaga upućuje svim članovima
Vijeća.

(3) Predsjednik Gradskog vijeća unosi prigovor u
dnevni red prve iduće sjednice.

(4) Mišljenje o prigovoru daje Odbor za statutarno
pravna pitanja.

(5) Odluku po prigovoru Gradsko vijeće donosi veći-
nom glasova nazočnih članova Vijeća, bez rasprave, s
time da pravo govora ima samo vijećnik koji je podnio pri-
govor i izvjestitelj Odbora za statutarno pravna pitanja.

Članak 109.

(1) Vijeće može po prigovoru:
- potvrditi izrečenu stegovnu mjeru,
- ukinuti stegovnu mjeru.
(2) Odluka Gradskog vijeća je konačna.

Članak 110.

(1) Ako druge osobe koje su nazočne sjednici naruša-
vaju rad, predsjednik Gradskog vijećaće ih opomenuti.

(2) Predsjednik Gradskog vijeća može narediti da se iz
dvorane udalje osobe iz stavka 1. ovoga članka koje i
nakon opomene narušavaju red na sjednici.

Članak 111.

(1) Ako predsjednik Gradskog vijeća ne može održati
red na sjednici mjerama navedenim u člancima 105. -
107. ovoga Poslovnika, odredit će prekid sjednice.

Odlučivanje i glasovanje

Članak 112.

(1) Odluke i druge akte Gradsko vijeće donosi većinom
glasova ako je na sjednici nazočna većina vijećnika.

Članak 113.

(1) Većinom glasova svih vijećnika Gradsko vijeće
donosi:

- Statut
- Poslovnik,
- proračun,
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- izvještaj o izvršenju proračuna,

- odluku o izboru i razrješenju predsjednika i potpred-
sjednika Gradskog vijeća,

- odluku o raspisivanju referenduma o pitanjima iz
samoupravnog djelokruga utvrd̄̄enih Statutom Grada
Cresa,

- odluku o uspostavljanju, odnosno sklapanju spora-
zuma o suradnji s jedinicama lokalne samouprave u
zemlji i inozemstvu,

- odluku o prenošenju pojedinih poslova iz djelokruga
Grada Cresa na Primorsko-goransku županiju ili na
mjesni odbor,

- i druge akte utvrd̄̄ene zakonom ili Statutom.

Članak 114.

(1) Vijeće odlučuje o svakom prijedlogu na dnevnom
redu nakon rasprave, osim ako je ovim Poslovnikom odre-
d̄̄eno da se odlučuje bez rasprave.

(2) Ako pitanje o kojem se raspravlja ne zahtijeva
donošenje akta, ili ako Vijeće ne želi o tom pitanju odlu-
čivati, završava raspravu i prelazi na sljedeću točku dnev-
nog reda.

Članak 115.

(1) Ako Vijeće o pitanju o kojem je raspravljalo nije
dovršilo raspravu ili ne želi odlučivati na istoj sjednici,
raspravu odnosno glasovanje o tom pitanju odgad̄̄a za
jednu od slijedećih sjednica.

(2) Vijeće može u tijeku rasprave odlučiti o tome da
pojedini predmet vrati predlagatelju odnosno odgovaraju-
ćem radnom tijelu radi dodatne obrade.

Članak 116.

(1) Glasovanje na sjednici je javno, osim ako Vijeće, na
prijedlog najmanje jedne trećine vijećnika, ne odluči veći-
nom glasova članova Gradskog vijeća da se o nekom pita-
nju glasuje tajno.

(2) Javno glasovanje provodi se dizanjem ruke ili
poimeničnim izjašnjavanjem.

(3) Glasovanje dizanjem ruke provodi se na način da
predsjednik Gradskog vijeća prvo poziva vijećnike da se
izjasne tko je »za« prijedlog, zatim tko je »protiv« prijed-
loga, odnosno da li se tko uzdržao od glasovanja.

(4) Ako se dizanjem ruku ne može utvrditi točno rezul-
tat glasovanja, glasuje se poimenično.

(5) Poimenično glasovanje provodi se tako da svaki pro-
zvani vijećnik ustane i izgovara »za«, »protiv« ili »uzdrža-
n«od glasovanja.

(6) Kod utvrd̄̄ivanja dnevnog reda o prijedlogu dnevnog
reda glasuje se »za« ili »protiv«, a vijećnik ne može biti
uzdržan.

(7) Kad je prozivanje završeno, ponovno se prozivaju
oni vijećnici za koje u popisu vijećnika nije zabilježeno
da su glasovali.

(8) Vijećnike proziva i glasove broji predsjednik.

Članak 117.

(1) Nakon glasovanja predsjednik utvrd̄̄uje je li pojedini
prijedlog dobio potrebnu većinu glasova i objavljuje rezul-
tat glasovanja.

(2) Na zahtjev vijećnika koji zatraži provjeru glasovanja,
predsjednik Gradskog vijeća ponovit će glasovanje i
ponovno objaviti rezultat glasovanja.

Članak 118.

(1) Tajno glasovanje provodi se glasačkim listićima.
Glasački listići su iste veličine, boje i oblika i ovjereni su
pečatom Gradskog vijeća.

(2) Ako se glasuje o pojedinom prijedlogu, pitanje mora
biti postavljeno jasno i precizno, a glasuje se »za«, »protiv«
ili »uzdržan«, odnosno, prema uputi na listiću.

(3) Ako se glasuje o prijedlogu kandidata, na glasačkom
se listiću prezimena kandidata navode abecednim redom,
a glasuje se na način da se zaokružuje redni broj ispred
imena pojedinog kandidata. Glasački listić na kojem je
zaokružen redni broj ispred imena većeg broja kandidata
od broja koji se bira smatra se nevažećim.

(4) Sjednica se prekida radi pripreme glasačkih listića.

(5) Predsjedniku kod tajnog glasovanja pomažu dva
vijećnika koje odredi Gradsko vijeće.

(6) Glasački listići predaju se vijećnicima. Predaju gla-
sačkih listića bilježi na popisu vijećnika osoba zadužena
od stručne poslove Gradskog vijeća zaokruživanjem red-
nog broja ispred imena vijećnika kojemu je predan gla-
sački listić.

Članak 119.

(1) Vijećnik može glasovati samo osobno, jednim gla-
sačkim listićem.

(2) Nevažeći je i nepopunjeni glasački listić, kao i listić
na kojem su dopisana nova imena, odnosno glasački listići
koji je tako popunjen da se ne može sa sigurnošću utvrditi
za koje je kandidate vijećnik glasovao.

Članak 120.

(1) Nakon što su svi nazočni vijećnici predali glasačke
listiće ubacivanjem u glasačku kutiju i nakon što je pred-
sjednik objavio da je glasovanje završeno, prelazi se na
utvrd̄̄ivanje rezultata glasovanja u vijećnici u kojoj se odr-
žava sjednica.

(2) Rezultat glasovanja utvrd̄̄uje se se na osnovi pred-
anih glasačkih listića.

(3) Rezultat glasovanja utvrd̄̄uje predsjednik u nazočno-
sti vijećnika koji su mu pomagali kod glasovanja.

Članak 121.

(1) Predsjednik objavljuje rezultat izbora na istoj sjed-
nici na kojoj je provedeno tajno glasovanje.

(2) Predsjednik objavljuje koliko je vijećnika od ukup-
nog broja vijećnika primilo glasačke listiće, koliko je vijeć-
nika ukupno glasovalo, koliko je bilo nevažećih glasačkih
listića, te koliko je vijećnika glasovalo.

(3) Iza toga predsjedatelj proglašava koji su kandidati
izabrani

IX. IZBOR I IMENOVANJA

Članak 122.

(1) Gradsko vijeće bira, odnosno imenuje, te razrješuje i
opoziva članove upravljačkih i/ili nadzornih organa trgo-
vačkih društava, odnosno ravnatelje ustanova u pravne
osobe utvrd̄̄ene zakonom na osnovi prijedloga predlagate-
lja ovlaštenih zakonom, Statutom ili ovim Poslovnikom.
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Članak 123.

(1) Prije početka glasovanja, predsjedatelj izvješćuje
vijećnike o načinu glasovanja i o načinu utvrd̄̄ivanja rezul-
tata izbora ili imenovanja, odnosno razrješenja ili opoziva.

Članak 124.

(1) Ako se ne može utvrditi koji je kandidat izabran,
odnosno imenovan zbog toga što su dva ili više kandidata
dobili jednak broj glasova, glasovanje se ponavlja samo za
te kandidate.

(2) Ako prilikom glasovanja potrebnu većinu ne dobije
broj kandidata koji se bira, glasovanje se ponavlja za kan-
didate koji nisu dobili potrebnu većinu.

(3) Ako ni u ponovljenom glasovanju pojedini kandidat
ne dobije potrebnu većinu, prijedlog za izbor odnosno
imenovanje tog kandidata skida se s popisa predloženih
kandidata.

Članak 125.

(1) Prijedlog kandidata za izbor ili imenovanje, odnosno
razrješenje ili opoziv Gradskom vijeću podnosi Odbor za
izbor i imenovanja ili ovlašteni predlagatelj, ako zakonom,
Statutom ili ovim Poslovnikom nije propisano da prijedlog
za izbor ili imenovanje, odnosno razrješenje ili opoziv pod-
nosi odred̄̄eni broj vijećnika.

X. ZAPISNIK

Članak 126.

(1) O radu na sjednici Gradskog vijeća vodi se zapisnik.

(2) Sjednice Gradskog vijeća se tonski snimaju.

(3) Sjednice Gradskog vijeća se prenose video-prijeno-
som putem interneta u realnom vremenu, ovisno o tehnič-
kim mogućnostima.

(4) Sjednice Gradskog vijeća se video snimaju.

(5) Zapisnici te tonski i video snimci javno se objavljuju.

(6) O vod̄̄enju zapisnika i tonskim i video snimcima
brine se upravno tijelo koje obavlja stručne poslove za
Gradsko vijeće.

(7) Izvornik zapisnika sastoji se od pisanog izvoda iz
zapisnika i tonskog snimka.

(8) Upravno tijelo koje obavlja stručne poslove za
Gradsko vijeće je dužno na zahtjev vijećnika sačiniti i pri-
jepis tonske snimke odred̄̄enog dijela ili cijele sjednice. U
tom slučaju vijećnici i ostali koji su govorili na sjednici
Gradskog vijeća mogu redigirati svoje izlaganje bez unoše-
nja bitnih izmjena u tekst govora.

(9) U dvojbi o osnovanosti zahtjeva za ispravkom u pri-
jepisu tonske snimke sjednice, odlučuje se na sjednici bez
rasprave.

Članak 127.

(1) Pisani izvod iz zapisnika mora sadržavati sljedeće
podatke o radu sjednice Gradskog vijeća:

- vrijeme i mjesto održavanja sjednice,

- ime predsjedatelja,

- imena nazočnih vijećnika,

- imena odsutnih vijećnika, s napomenom o opravdano-
sti izostanka,

- imena ostalih sudionika na sjednici,

- utvrd̄̄eni dnevni red,

- sudjelovanje u raspravi,

- doneseni akti,

- rezultat glasovanja o pojedinoj temi,

- napomene o tonskim zapisima odred̄̄enih dijelova
sjednice.

Članak 128.

(1) Svaki vijećnik ima pravo na početku sjednice Grad-
skog vijeća iznijeti primjedbe na zapisnik prethodne sjed-
nice.

(2) O osnovanosti primjedbe na zapisnik odlučuje se na
sjednici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, obavit će
se u zapisniku odgovarajuća izmjena.

(3) Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe, odnosno
zapisnik u kojem su suglasno s prihvaćenim primjedbama
obavljene izmjene, smatra se usvojenim.

Članak 129.

(1) Usvojeni zapisnik potpisuju predsjedatelj sjednice
Gradskog vijeća i službenik koji vodi zapisnik.

Članak 130.

(1) Izvornici zapisnika sjednica Gradskog vijeća čuvaju
se u pismohrani Grada Cresa.

XI. JAVNOST RADA

Članak 131.

(1) Sjednice Gradskog Vijeća su javne.

(2) Predstavnici udruga grad̄̄ana i grad̄̄ani mogu pratiti
rad Gradskog vijeća, ali ne smiju remetiti red i tijek sjed-
nice (primjerice, glasno razgovarati, upotrebljavati mobitel
i dr.).

(3) Predstavnici medija imaju pravo pratiti rad Grad-
skog vijeća i njegovih radnih tijela i izvješćivati javnost o
njihovom radu.

(4) Radi pružanja pomoći i stvaranja uvjeta za rad pred-
stavnika medija u Gradskom vijeću, osigurava im se pra-
vovremena dostava poziva s prijedlogom dnevnog reda i
uvjeti za praćenje rada na sjednicama Gradskog vijeća,
razgovori s predstavnicima predlagatelja i drugi kontakti
s izvjestiteljima.

(5) Ukoliko je broj osoba koje prate rad Gradskog
vijeća veći od broja raspoloživih mjesta, predsjednik Grad-
skog vijeća odred̄̄uje broj osoba koje mogu pratiti rad
Gradskog vijeća ili odred̄̄uje drugu lokaciju održavanja
sjednice Gradskog vijeća, ovisno o raspoloživosti.

Članak 132.

(1) O radu Gradskog vijeća javnost se obavještava
putem sredstava javnog priopćavanja, oglasne ploče i obja-
vom na web stranicama Grada.

(2) Najava održavanja sjednice, materijal za sjednicu,
donesene odluke i akti te zapisnici o radu Gradskog vijeća
objavljuju se na službenim web stranicama Grada.

Članak 133.

(1) Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni dokumenti
koji su u skladu s posebnim propisima označeni kao pro-
fesionalna ili poslovna tajna, te klasificirani podatak.

(2) Vijećnik ne smije u javnost iznositi podatke iz stavka
1. ovoga članka za koje je saznao u radu Gradskog vijeća.
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Članak 134.

(1) Radi što potpunijeg i točnijeg izvješćivanja javnosti o
radu Gradskog vijeća, pozivi za sjednice Gradskog vijeća s
prijedlogom dnevnog reda objavljuju se na oglasnoj ploči
Grada Cresa, a usvojeni akti Gradskog vijeća objavljuju
se u Službenim novinama i na oglasnoj ploči Grada Cresa.

(2) O rezultatima rada Gradskog vijeća i radnih tijela
može se dati službeno priopćenje za tisak i za druga sred-
stva priopćavanja, o čemu odlučuje predsjednik Gradskog
vijeća.

XII. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 135.

(1) Na dan stupanja na snagu ovoga Poslovnika prestaje
važiti Poslovnik Gradskog vijeća Grada Cresa (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije, br. 20/09, 14/13 i
11/15) i Odluka o načinu rada radnih tijela Gradskog
vijeća Grada Cresa (»Službene novine« Primorsko-goran-
ske županije br. 29/17).

Članak 136.

(1) Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Službenim novinama« Primorsko-goranske
županije.

Klasa: 011-01/18-1/1
Ur.broj: 2213/02-01-18-3
Cres, 17. travnja 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

18.
Na temelju članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene

novine Primorsko-goranske županije«, broj 29/09, 14/13 i
5/18), Gradsko vijeće Grada Cresa na sjednici održanoj
17. travnja 2018. godine donijelo je

ODLUKU
o usvajanju Povelje razvoja otoka Cresa

Članak 1.

Usvaja se Povelja razvoja otoka Cresa (u daljnjem tek-
stu: Povelja) napisana u sklopu Pilot projekta lokalnog
razvoja. Poveljaje sastavni dio ove Odluke i nalazi se u pri-
vitku.

Članak 2.

Povelja se temelji na dvama dokumentima: Dijagnozi
teritorija i Strategiji teritorija, koji su njen sastavni dio.

Članak 3.

Usvajanjem Povelje Grad Cres se obvezuje, u okviru
svojih mogućnosti, poštivati njene odredbe i djelovati u
skladu s njom.

Članak 4.

Za članove Savjeta za provedbu Povelje imenuju se:

1. Marčelo Damijanjević, predsjednik Gradskog vijeća.
2. Patris Salković, potpredsjednik Gradskog vijeća.

Članak 5.

Povelja ćese objaviti na službenimmrežnim stranicama
Grada Cresa.

Članak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja a objaviti
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 011-01/18-1/4
Ur.broj:2213/02-01-18-3
Cres, 17. travnja 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

19.
Na temelju članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene

novine«, broj 29/09, 14/13, 5/18), Gradsko vijeće Grada
Cresa, na sjednici održanoj 17. travnja 2018. godine, doni-
jelo je

ZAKLJUČAK
o davanju prethodne suglasnosti na

Odluku o postupku upisa djece u predgošku 2018./2019.
godinu (Plan upisa)

I.

Daje se prethodna suglasnost na Odluku o postupku
upisa djece u predgošku 2018./2019. godinu (Plan upisa)
koju je utvrdilo Upravno vijeće Dječjeg vrtića Girice Cres.

Odluka o postupku upisa djece u pedagošku 2018./2019.
godinu (Plan upisa) sastavni je dio ovog zaključka.

II.

Ovaj zaključak objaviti će se u »Službenim novinama«
Primorsko-goranske županije.

Klasa: 601-01/18-1/2
Ur.broj: 2213/02-01-18-2
Cres, 17. travnja 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.

20.
Na temelju članka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom

dobru i morskim lukama (Narodne novine br. 158/03,
100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16), članka 24. stavka 1.
Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom
dobru (Narodne novine br. 23/04, 101/04, 39/06, 63/08,
125/10, 102/11, 83/12, 10/17),članka 48. Zakona o lokalnoj
i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 19/13 - pro-
čišćeni tekst), ) i članka 29. Statuta Grada Cresa (SN PGŽ
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br. 29/09, 14/13, 05/18), Gradsko vijeće Grada Cresa na
sjednici održanoj dana 17. travnja 2018. godine, donosi

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu

pomorskog dobra KD »Vodoopskrba i odvodnja
Cres Lošinj d.o.o.« za izgradnju kolektora odvodnje
otpadnih voda sa crpnom stanicom i vodoopskrbnom

mrežom - područje »Gavza« Cres

I.

Grad Cres (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) daje
KD »Vodoopskrba i odvodnja Cres Lošinj« d.o.o. (u dalj-
njem tekstu: Koncesionar) koncesiju za posebnu upotrebu
pomorskog dobra radiizgradnje kolektora odvodnje
otpadnih voda sa crpnom stanicom i vodoopskrbnom mre-
žom - područje »Gavza« Cres.

II.

Predmet koncesije su nekretnine na području Grada
Cresa, i to:

- č.zem. 660/2, upisana u z.k.ul. 7659, k.o. Cres, ukupne
je površine 228 m2, od čega se koncesija dodjeljuje za
površinu od 3 m2;

- č.zem. 642/144, upisana u z.k.ul. 7659, k.o. Cres,
ukupne površine 797 m2, od čega se koncesija dodje-
ljuje za površinu od 11 m2 i

- č.zem. 1383/3, upisana u z.k.ul. 7659, k.o. Cres,
ukupne površine 2702 m2, od čega se koncesija dodje-
ljuje za površinu od 9 m2.

Ukupna površina koja se daje u koncesiju iznosi 23 m2.

Sastavni dio ove Odluke je kopija katastarskog plana s
grafičkim prikazom trase iz Elaborata nepotpunog izvla-
štenja - odvodnja otpadnih voda dionica Gavza - Kimen
- kolektorska i vodovodna mreža, izrad̄̄enog od društva
»Geo - VV« d.o.o. iz Rijeke u svibnju 2017. godine.

III.

Utvrd̄̄uje se da je zahvat iz članka I. ove odluke od
lokalnog značaja za Grad Cres.

IV.

Koncesija iz točke I. daje se na razdoblje od 20 (dvade-
set) godina, računajući od dana sklapanja ugovora o kon-
cesiji.

V.

Koncesionar je dužan Davatelju koncesije plaćati
naknadu za koncesiju koja se sastoji od stalnog i promje-
njivog dijela, i to za stalni dio iznos od 5,00 kn po m2

godišnje, što iznosi 115,00 kn godišnje, a za promjenjivi
dio iznos od 1% prihoda od ubrane naknade na dijelu pri-
padajućeg objekta.

Ukoliko Koncesionar ne plati dospjelu koncesijsku
naknadu, Davatelj koncesije obračunat će pripadajuću
zakonsku kamatu.

Stalni dio koncesijske naknade za prvu godinu konce-
sije, koncesionar je dužan platiti u roku od 60 dana od
dana sklapanja ugovora o koncesiji, a za svaku iduću
godinu važenja ugovora o koncesiji, do 01. kolovoza
tekuće godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade plaća se do 01.
kolovoza tekuće godine, po završnom računu za proteklu
kalendarsku godinu.

VI.

Koncesionar je dužan ishoditi grad̄̄evinsku dozvolu za
zahvat iz članka I. u roku od godinu dana od sklapanja
Ugovora o koncesiji.

VII.

Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zaštitu oko-
liša, a posebno sanitarno-higijenske uvjete i zaštitu mora
od onečišćenja na koncesioniranom području u skladu s
propisima Republike Hrvatske i med̄̄unarodnim konvenci-
jama.

Koncesionar je dužan za vrijeme trajanja koncesije odr-
žavati i štititi pomorsko dobro iz ove Odluke pažnjom
dobrog gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom osim onih koje su mu dopuštene ovom
Odlukom.

VIII.

Područje koje je predmet koncesije pristupačno je svima
pod jednakim uvjetima, te se ne smije ograditi, s time da je
opća uporaba ograničena obavljanjem posebne upotrebe
iz članka 1. ove Odluke.

IX.

Na temelju ove Odluke sklopit će se Ugovor o koncesiji,
u roku od 10 dana od dana izvršnosti iste, a kojim će se
detaljnije utvrditi ovlaštenja Davatelja koncesije, te
prava i obveze Koncesionara.

Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje
Gradonačelnik Grada Cresa.

X.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a obja-
viti će se u Službenim novinama Primorsko-goranske
županije.

Obrazloženje

Grad Cres zaprimio je zahtjev komunalnog društva
»Vodoopskrba i odvodnja Cres Lošinj« d.o.o., OIB:
55232800223, sa sjedištem u Cresu, Turion 20/A, Cres,
za dodjelu koncesije za posebnu uporabu pomorskog
dobra na nekretninama koje su upisane kao pomorsko
dobro, oznake č.zem. 660/2, 642/144 i 1383/3, sve k.o.
Cres, u svrhu prolaza cijevi komunalne infrastrukture
vodovoda i kanalizacije.

Zahtjevu je priložena preslika lokacijske dozvole za
izgradnju kolektora odvodnje otpadnih voda sa crpnom
stanicom i vodoopskrbnom mrežom - područje »Gavza«
Cres, izdane od Primorsko - goranske županije, Upravnog
odjela za prostorno ured̄̄enje, graditeljstvo i zaštitu oko-
liša, Ispostava Mali Lošinj, KLASA: UP/I-350-05/16-03/
11, URBROJ: 2170/1-03-05/5-17-8 od dana 16. lipnja
2017. godine, Elaborat nepotpunog izvlaštenja - odvodnja
otpadnih voda dionica Gavza - Kimen - kolektorska i
vodovodna mreža koji j izradilo društvo »Geo - VV«
d.o.o. iz Rijeke u svibnju 2017. godine, te izvatci iz zemlji-
šne knjige.

U prethodnom postupku koji je proveden sukladno
uvodno citiranim odredbama Uredbe, utvrd̄̄eno je da su
predmetne nekretnine u zemljišnoj knjizi Općinskog
suda u Rijeci, Stalne službe u Malom Lošinju, upisane
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kao pomorsko dobro, da je usklad̄̄enost planirane izgrad-
nje s prostorno - planskom dokumentacijom potvrd̄̄ena
izdavanjem naprijed navedene lokacijske dozvole nadle-
žnog tijela, slijedom čega se smatra da je zahtjev podnosi-
telja potpun te da su ispunjene zakonske pretpostavke za
donošenje odluke o dodjeli koncesije.

S obzirom da ZPDML i Uredba ne propisuju visinu
godišnje naknade za posebnu uporabu pomorskog dobra,
predlaže se da se naknada odredi sukladno naknadama
koje za istu namjenu utvrd̄̄uje Primorsko - goranska župa-
nija, i to za stalni dio naknade u iznosu od 5,00 kn po m2

godišnje, što bi u ovom slučaju iznosilo 115,00 kn godišnje,
a za promjenjivi dio naknade iznos od 1% prihoda od
ubrane naknade na dijelu pripadajućeg objekta.

Sukladno odredbama ZPDML i Uredbe, za projekte
lokalnog značaja koncesiju daje Gradsko vijeće Grada
Cresa, na rok do 20 godina.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15
dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se izjavljuje Ministarstvu mora, prometa i infra-
strukture, Prisavlje 14, Zagreb putem davatelja koncesije,
u pisanom obliku, izravno ili putem pošte preporučenom
pošiljkom.

Klasa: 947-02/17-1/36

Ur.broj:2213/01-01-18-5

Cres, 17. travnja 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

21.

Na temelju članka 5., stavka. 1. Odluke o osnivanju
Savjeta mladih Grada Cresa (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« br. 2/18) i članka 29. Statuta
Grada Cresa (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« br. 29/09, 14/13 i 5/18), Gradsko vijeće Grada
Cresa na sjednici održanoj dana 17. travnja 2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O POKRETANJU POSTUPKA IZBORA ČLANOVA

SAVJETA MLADIH GRADA CRESA

Članak 1.

Pokreće se postupak izbora članova Savjeta mladih
Grada Cresa javnim pozivom za predlaganje kandidata
za članove Savjeta mladih Grada Cresa.

Članak 2.

Javni poziv iz članka 1. ove Odluke objavit će se u dnev-
nom tisku, oglasnoj ploči Grada Cresa i na web stranici
Grada Cresa.

Članak 3.
Postupak izbora Savjeta mladih provest će se sukladno

odredbama članaka 5. do 10. Odluke o osnivanju Savjeta
mladih Grada Cresa (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« br. 2/18).

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit

će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 013-01/18-1/2
Ur.broj: 2213/02-01-18-2
Cres, 17. travnja 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

22.
Na temelju članka 20. stavka 1. Zakona o održivom gos-

podarenju otpadom (»Narodne novine« RH br. 94/13, 73/
17) i članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene novine«
Primorsko-goranske županije br. 29/09, 14/13, 5/18), Grad-
sko vijeće Grada Cresa na sjednici 17. travnja 2018.
godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
O USVAJANJU IZVJEŠĆA O PROVEDBI

PLANA GOSPODARENJA OTPADOM GRADA
CRESA ZA 2017. GODINU

I.

Usvaja se Izvješće o provedbi Plana gospodarenja otpa-
dom Grada Cresa za 2017. godinu

Tekst Izvješća o provedbi Plana gospodarenja otpadom
Grada Cresa za 2017. godinu sastavni je dio ovog
zaključka.

II.

Ovaj zaključak i izvješće objaviti će se u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa:
Ur.broj: 2213/02-01-18-3
Cres, 17. travnja 2018. godine

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.
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I Z V J E Š Ć E
O PROVEDBI PLANA GOSPODARENJA

OTPADOMGRADA CRESA ZA 2017. GODINU

Ožujak 2018.
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1. Analiza i ocjena stanja gospodarenja otpadom na području Grada Cresa u 2017. godini

1.1. Informacije o Planu gospodarenja otpadom Grada Cresa

Na temelju članka 21. Stavak 4. Zakona o održivom gospodarenju otpadom ( NN broj 94/ 13 i 73/17) i članka
29. Statuta Grada Cresa (»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 29/9 i 14/13), Gradsko viječe
Grada Cresa, na sjednici održanoj 30. siječnja 2018.godine, donijelo je Odluku o donošenju Plana gospodarenja
otpadom Grada Cresa za razdoblje od 2017. do 2022. godine.
Plan gospodarenja otpadom Grada Cresa donosi se, sukladno članku 21. Zakona o održivom gospodarenju ot-
padom (94/13, 73/17) za razdoblje od šest godina, a njegove izmjene i dopune po potrebi.
Isti je objavljen 31. siječnja 2018. godine u Službenom glasilu Primorsko-goranske županije, broj XXVI. - broj 2.

1.2. Proizvedene količine otpada

Ukupne količine proizvedenog otpada na području Grada Cresa u 2017. godini iznosile su 59.134,39 tona. Vrste
i količine otpada u 2017. godini prikazali smo u tablici 1.2./1 i 1.2/2.

Tablica 1.2./1 Ukupne deponirane količine otpada na odlagalištu »Pržić« u 2017. godini

REDNI 

BROJ 

KLJU�NI BR. 

OTPADA 

SKRA�ENI NAZIV OTPADA KOLI�INA 

OTPADA (kg) 

1. 15103 Ambalaža od drveta 160,00 

2. 17021 Drvo 492.560,00 

3. 170604 Izolacijski materijali 120,00 

4. 200201 Biorazgradivi otpad 219.330,00 

5. 200301 Miješani komunalni otpad 2.094.740,00 

6. 200307 Glomazni otpad 331.780,00 

7. 190899 
Otpad koji nije specificiran na 

drugi na�in 
23.140,00 

UKUPNE KOLI�INE OTPADA 2017. (kg) 3.161.830,00 

 
Tablica 1.2./2 Ukupne koli�ine inertnog otpada na odlagalištu „Prži�“  u 2017
 
REDNI KLJU�NI BR SKRA�ENI NAZIV OTPADA KOLI�INA

1. Analiza i ocjena stanja gospodarenja otpadom na
području Grada Cresa u 2017. godini

1.1. Informacije o Planu gospodarenja otpadom
Grada Cresa

1.2. Proizvedene količine otpada

1.3. Sakupljanje otpada
1.4. Odložena količina otpada/predana ŽCGO

Marinšćina
1.5. Količina otpada upućenog oporabiteljima

1.6. Proizvodni otpad
1.7. Grad̄̄evni otpad

2. Informacija o postojećim i planiranim grad̄̄evinama
za gospodarenje otpadom i lokacijama odbačenog
otpada

2.1. Podaci o postojećim odlagalištima otpada
2.2. Podaci o reciklažnim dvorištima
2.3. Podaci o pretovarnim stanicama
2.4. Podaci i informacije o lokacijama s odbačenim

otpadom i o njihovom uklanjanju

3. Provedene izobrazno-informativne aktivnosti

4. Pregled i analiza poduzetih mjera u 2017. godinu u
gospodarenju otpadom na području Grada Cresa
čiji je cilj i ispunjenje obaveza u gospodarenju otpa-
dom RH stavljene u nadležnost JLS

5. Pregled ostvarenih i planiranih projekata u gospoda-
renju otpadom s visinom i izvorima financiranja

6. Zaključak

Sadržaj
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1.3. Sakupljanje otpada

Uslugu organiziranog skupljanja i zbrinjavanja neopasnog otpada sa područja Grada Cresa i okolnih naselja
pruža komunalna tvrtka »Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o.« iz Cresa.

Sakupljeni otpad

. Količine miješanog komunalnog otpada u 2017. godini iznosile su 2.094,74 tona.

. Količine biorazgradivog otpada u 2017. godini iznosile su 219,33 tona.

. Količine odvojeno prikupljenog otpada (ambalaža od kartona, ambalaža od plastike, ambalaža od metala,
staklena ambalaža, gume, plastika krupna željezo-čelik, papir, staklo boce spremnici, elektronička oprema,
električna oprema, miješani metali, ambalaža od plastike-folija, odjeća) u 2017. godini iznosile
su 409.325 tona.

. Količine glomaznog (krupnog) otpada u 2017. godini iznosile su 331,78 tona.

Tablica 1.3./1 Prikaz količina sakupljenog otpada u 2015., 2016. i 2017. godini sukladno ciljevima
PGO RH (NN 3/17)

Iz tablice 1.3/1 vidljivo je da Grad Cres provodi ciljeve i mjere iz tablice 11. Plana gospodarenja otpadom
Republike Hrvatske te da će ovakvom dinamikom ostvariti zadane ciljeve do 2022. godine.

Tablica 1.2./2 Ukupne koli�ine inertnog otpada na odlagalištu „Prži�   u 2017
 
REDNI 

BROJ 

KLJU�NI BR. 

OTPADA 

SKRA�ENI NAZIV OTPADA KOLI�INA 

OTPADA (kg) 

1. 170504 
Zemlja i kamenje koji nisu 

navedeni pod 17 05 03 
53.879.220,00 

2. 170904 Miješani gra�evinski otpad 2.093.340,00 

UKUPNE KOLI�INE OTPADA 2017. (kg) 55.972.560,00 

Tablica 1.2./2 Ukupne količine inertnog otpada na odlagalištu »Pržić« u 2017. godini

CILJEVI ZA GOSPODARENJE OTPADOM 
KOJE JE POTREBNO DOSTI�I DO 2022. 

GODINE  

 NAZIV 
OTPADA 2015. 2016. 2017. 

CILJ 1.1. Smanjiti ukupnu koli�inu 
proizvedenog otpada za 5 % 

Ukupna 
koli�ina 
otpada 

4.497,87 3.908,43 3.161,83

CILJ 1.2. Odvojeno prikupiti 60% mase 
proizvedenog komunalnog otpada 

Papir, staklo, 
plastika, 

metal, tekstil 
181,72 63,37 409,32 

CILJ 1.3. Odvojeno prikupiti 40% mase 
proizvedenog biootpada Biootpad 90,46 172,87 219,33 

CILJ 1.4. 
Odložiti na odlagalište manje od 25% 

mase proizvedenog komunalnog  
otpada 

Odloženo na 
odlagalište 4.497,87 3.908,43 3.161,83

CILJ 2.1. Odvojeno prikupiti 75% mase 
proizvedenog gra�evinskog otpada 

Gra�evinski 
otpad 18,90 2.402,05 55.972,56
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Oprema za odvojeno prikupljanje

Odvojeno prikupljanje papira, staklene i plastične ambalaže vrši se u posebnim posudama zapremine od 120
do 1100 l te polupodzemnim spremnicima zapremine 5 i 3 m3 .

Sustav postupanja s komunalnim otpadom podrazumijeva pojačano odvojeno prikupljanje papira i kartona te
stakla kao i vrtno kompostiranje. Na početku na javnim površinama uz kontejnere za otpad, postavljeni su plavi
spremnici za papir i karton, crni spremnici za staklo te žuti spremnici za plastiku. Takod̄̄er postavljeni su i po-
sebni spremnici za odvojeno prikupljanje tekstila. Započeta je zamjenom postojećih spremnika na području
Grada Cresa sa polupodzemnim spremnicima koji su ukopani na javnim površinama. Na svakoj lokaciji nalaze
se minimalno 4 polupodzemna spremnika (miješani komunalni otpad, papir, staklo, plastika) zapremina 5 i 3
m3. Na nekim lokacijama postavljeni su samo polupodzemni spremnici za miješani komunalni otpad.
Podaci o vrstama i veličini postojećih postavljenih komunalnih posuda i kontejnera za potrebe sakupljanja
komunalnog otpada na području Grada Cresa su prikazani u tablici 1.3./2.

Tablica 1.3./2 Tipovi posuda za otpad Grada Cresa

 

TIP POSUDE 

UKUPAN BROJ POSTAVLJENIH 

KOMUNALNIH POSUDA I 

KONTEJNERA (KOMADA) 
PVC - posude od 120 litara 12 
PVC - posude od 240 litara 138 
Komposteri 280 
plasti�ni spremnik 1100 litara 153 
otvoreni kontejneri od 5 m3 20 
otvoreni kontejneri od 7 m3 15 
Polupodzemni spremnik mješani komunalni 
otpad 5 m3 32 

Polupodzemni spremnik papir 3 m3 24 
Polupodzemni spremnik staklo 3 m3 24 
Polupodzemni spremnik plastika 3 m3 24 

 

 Tablica 1.3./3  Zeleni otoci na podru�ju Grada Cresa 
 

POSUDE  
NASELJE/LOKACIJE BROJ 

LOKACIJA MJEŠANI PLASTIKA PAPIR STAKLO 

CRES 16         
Gavza   2 1 1 1 
Šumica   1       
Melin V   1 1 1 1 
Melin II   1 1 1 1 
Lungomare   1 1 1 1 
Kula   1       
Turion (tržnica)   2 1 1 1 
Šetalište   1 1 1 1 
Benzinska   1 1 1 1 
Placido Cortese   1       
Jadranska 45.   1 1 1 1 
Jadranska parking   1 1 1 1 
Skalnica   1       

Tablica 1.3./3 Zeleni otoci na području Grada Cresa
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Mobilno reciklžno dvorište postavljeno je prije ulaska u centar naselja Martinšćica. Na navedenu lokaciju gra-
d̄̄ani mogu bez naknade donijeti različite vrste krupnog otpada: razni metalni otpad, elektronički otpad (televi-
zor, kompjutor, monitor, radio, video ...) i električni otpad, (veš mašinu, el. štednjak, perilicu sud̄̄a, el. bojler,
hladnjak, škrinje za duboko smrzavanje ...) otpadne automobilske gume, razne proizvode od plastike, staklene
boce i teglice, papir, kartonsku ambalažu, zelenilo (bio otpad), otpadno drvo, drveni namještaj, madrace za kre-
vete, tekstil - odjeću i obuću. Radno vrijeme mobilnog reciklažnog dvorišta je svakog radnog dana od pone-
djeljka do petka u vremenu od 8.00 - 12.00 sati te od 17.00 do 20.00 sati i subotom u vremenu od 8.00 do
13.00 sati.

Učestalost odvoza otpada

U ljetnim mjesecima odvoz miješanog komunalnog otpada na području Grada Cresa organiziran je na
slijedeći način:

. svakodnevno Grad Cres, naselja Martinščica, Zaglav, Miholaščica, Stivan i Valun

. svaki drugi dan naselja Orlec, Krčina, Loznati,

. dva puta tjedno naselja Lubenice, Zbičina i Pernat,

. po pozivu naselja Porozina, Filozići, Draguzetići, Beli i Merag
(posude od 5 m3).

POSUDE  
NASELJE/LOKACIJE BROJ 

LOKACIJA MJEŠANI PLASTIKA PAPIR STAKLO 

Jadranska obala  
(igralište)   1 1 1 1 

Grabar (Samir)   1 1 1 1 
Ulaz u Grabar   1 1 1 1 

ORLEC 2         
Orlec 1   1 1 1 1 
Orlec 2   1       

ZAGLAV 1 2 1 1 1 
KAMP KOVA�INE 6 6 6 6 6 

KAMP SLATINA 4 4 4 4 4 

UKUPNO 29,00 32,00 24,00 24,00 24,00 

 
Tablica 1.3./4  Vozila komunalne tvrtke „Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o.“ 
 

TIP VOZILA BROJ VOZILA VOLUMEN (m3) 
Sme�ar   2 16 i 5 
Autopodiza�   1 5 
Elektri�no vozilo 1 1,5 
Porter sandu�ar 2 2 
�istilica 1 1,5 
Kamion sandu�ar i kamion za 
polupodzemne 2 16 i 3 

Kombi 1 6 

Tablica 1.3./4 Vozila komunalne tvrtke »Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o.«
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U periodu van sezone odvoz miješanog komunalnog otpada na području Grada Cresa organiziran je
na slijedeći način:

. ponedjeljak Grad Cres, naselja Martinščica, Zaglav,

. srijeda Miholaščica, Stivan i Valun

. petak naselja Orlec, Krčina, Loznati, Lubenice, Zbičina i

. dva puta tjedno Pernat,

. po pozivu naselja Porozina, Filozići, Draguzetići, Beli i
Merag

Pilot projekti odvojenog sakupljanja otpada

Na području Grada Cresa tijekom 2017. godine nije proveden pilot projekt odvojenog sakupljanja otpada već se
otpad prikupljao odvojeno pomoću spremnika za selektiranje otpada koji su već postavljeni na javnim mjestima
(zeleni otoci) uključujući i polupodzemne spremnike za papir, staklo i plastiku te posude za tekstil.

Pokrivenost kućanstva i broja stanovnika sakupljanjem otpada

U 2017. godini otpad se prikupljao iz svih naselja na području Grada Cresa stoga je pokrivenost kućanstva i
stanovništva 100 % (2879 stanovnika - prema popisu iz 2011.)

Informacije o uvod̄̄enju sustava naplate po količini predanog otpada

Odluka o načinu pružanja javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada i prikupljanja biorazgradi-
vog komunalnog otpada na području Grada Cresa usvojena je na sjednici Gradskog vijeća Grada Cresa 30.01.
2018. i objavljena u Službenim novinama Primorsko goranske županije br.2/18. ( http://www.sn.pgz.hr/default.as-
p?Link=odluke&id=36817 )

Odluka sadrži slijedeće:

. Izračun cijene javne usluge vrši se temeljem volumena otpadomjera i broja korištenja otpadomjera u obra-
čunskom razdoblju, iznimno, ugovorenog spremnika i volumena i broja pražnjenja istoga za korisnike koji
samostalno koriste spremnik otpada, a na načelu »onečišćivač plaća«.

. Broj planiranih odvoza otpada mora se odrediti u skladu sa sljedećom minimalnom učestalošću:

› najmanje jednom tjedno za biootpad iz biorazgradivog komunalnog otpada,
› najmanje jednom u dva tjedna za miješani komunalni otpad,
› najmanje jednom mjesečno za otpadni papir i karton iz biorazgradivog komunalnog otpada.

. Davatelj usluge je dužan osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinačno korištenje javne usluge uključivo i
kad više korisnika koristi zajednički spremnik. Pojedinačno korištenje smatra se i korištenje polupodzemnih
spremnika s obzirom da su u iste ugrad̄̄eni otpadomjeri.

. Davatelj javne usluge je dužan uspostaviti i koristiti digitalni sustav evidencije o preuzetom miješanom ko-
munalnom otpadu.

. Davatelj usluge dužan je izraditi cjenik javne usluge, objaviti ga na mrežnoj stranici i za njega prije primjene
odnosno izmjene ishoditi suglasnost nadležnog tijela i dr.

1.4. Odložena količina otpada/predana ŽCGO Marinšćina

Otvaranjem regionalnog centra »Marišćina« i izgradnjom pretovarne stanice »Pržić«, odlagalište otpada je
zatvoreno te je zaustavljeno odlaganje komunalnog otpada. Otpad se pretovaruje u poluprikolice na pretovar-
noj stanici te se odvozi u ŽCGO »Marišćina« na zbrinjavanje.
Prijevoz komunalnog otpada sa pretovarne stanice u Cresu u županijski centar »Marišćina« započeo je 17.
studenog 2017. godine.
Miješani komunalni otpad koji je predan u ŽCGO Marinšćina u studenom i prosincu 2017. godini iznosio je
119,20 tona.
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1.5. Količina otpada upućenog oporabiteljima

Tablica 1.5./1 Odvojeno sakupljeni otpad Grada Cresa u 2017. godini

1.6. Proizvodni otpad

Na području Grada Cresa u 2017. godini nema evidentiranih podataka o proizvodnom otpadu.

1.7. Grad̄̄evni otpad

Grad Cres je u 2017. godini evidentirano je 55.972,56 tona grad̄̄evinskog otpada.

Tablica 1.7./1 Količine grad̄̄evinskog otpada po mjesecima 2017. godine.

REDNI 

BROJ 

BROJ 

OTPADA 
NAZIV OTPADA 

KOLI INA 

OTPADA (Kg) 

1 150101 AMBALAŽA OD KARTONA 98.140,00 

2 150102 AMBALAŽA OD PLASTIKE 35.160,00 

3 150104 AMBALAŽA OD METALA 4.320,00 

4 150107 STAKLENA AMBALAŽA 50.115,00 

5 160103 GUME 23.080,00 

6 170405 ŽELJEZO- ELIK 20.560,00 

7 200101 PAPIR 31.380,00 

8 200102 STAKLO BOCE SPREMNICI 97.380,00 

9 200135 ELEKTRONI KA OPREMA 1.300,00 

10 200136 ELEKTRI NA OPREMA 15.760,00 

11 170407 MIJEŠANI METALI 18.970,00 

12 150102-1 AMBALAŽA OD PLASTIKE-FOLIJA 2.620,00 

13 200110 ODJE A 10.540,00 

UKUPNO 409.325,00 

Mjesec Koli ina (t) 

sije anj 9.628,46 

velja a 18.60,44 

ožujak 13.943,66 

Miješani 
gra evni 

otpad 17 01 05 

travanj 4.234,72 

svibanj 1.229,70 

lipanj 52,84 

srpanj 40,14 

kolovoz 954,92 

rujan 954,92 

listopad 553,12 

studeni 3.976,14 

Zemlja i kamenje  
koji nisu navedeni pod  

17 05 03 

prosinac 1.680,82 

       UKUPNO 55.972,56
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2. Informacija o postojećim i planiranim grad̄̄evinama za gospodarenje otpadom
i lokacijama odbačenog otpada

2.1. Podaci o postojećim odlagalištima otpada

Odlagalište otpada »Pržić« nalazi se na otoku Cresu i bilo je namijenjeno odlganju otpda s područja 26 naselja
otoka Cresa koji gravitiraju gradu Cresu. Udaljeno je od grada Cresa oko 3 km, a zatvoreno je od sredine
studenog 2017. godine.

Odlagalištem je upravljala i gospodarila komunalna tvrtka »Komunalne usluge Cres Lošinj« d.o.o. Tijekom
2017. godine otpad se odlagao na odlagalištu otpada Pržić (količine su prikazane u tablicama 1.2./1 i 1.2./2 )
do 06.11.2017. godine kada je u funkciju stavljena pretovarna stanica »Pržić« te se miješani komunalni otpad
počeo prekrcavati u poluprikolice i prevoziti na zbrinjavanje u CGO »Marišćina«.

Na odlagalištu se otpad kompaktirao pomoću stroja i prekrivao inertnim materijalom. Na odlagalištu su izgra-
d̄̄eni odzračnici za otplinjavanje tijela odlagališta na kojima se i mjeri koncentracija plinova. Takod̄̄er na odla-
galištu su prevedene i sve potrebne deratizacijske i dezinfekcijske mjere.

Sanacija odlagališta:

Datuma 28.12.2016. ishod̄̄eno je novo Rješenje Ministarstva da za zahvat sanacije i zatvaranja odlagališta
»Pržić« nije potrebno provesti postupak procjene utjecaja zahvata na okoliš te glavnu ocjenu prihvatljivosti
zahvata na okoliš.

Tijekom 2017. godine izrad̄̄en je novi idejni projekt te je podnesen zahtjev za izmjenu i dopunu lokacijske
dozvole.

Nakon ishod̄̄enja izmjene i dopune lokacijske dozvole pristupiti će se izradi Glavnog projekta sanacije te dobi-
vanje grad̄̄evinske dozvole.

2.2. Podaci o reciklažnim dvorištima

Obzirom da Grad Cres ima 2.853 stanovnika, sukladno Zakonu o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13,
73/17) dužan je osigurati funkcioniranje jednog reciklažnog dvorišta na svojem području i mobilno reciklažno
dvorište za udaljene općine ili naselja.
Za reciklažno dvorište »Pržić« izrad̄̄en je glavni projekt te je ishod̄̄ena grad̄̄evinska dozvola. Projekt je u postup-
ku prijave projekta na natječaj za grad̄̄enje reciklažnih dvorišta.

2.3. Podaci o pretovarnim stanicama

Prema Zakonu o održivom gospodarenju otpadom (NN broj 94/13, 73/17) »pretovarna stanica« je grad̄̄evina za
skladištenje, pripremu i pretovar otpada namijenjenog prijevozu prema mjestu njegove oporabe ili zbrinjavanja.
U sklopu odlagališta komunalnog otpada Pržić na otoku Cresu, završena je izgradnja pretovarne stanice
»Pržić«, kao prva faza cjelokupnog zahvata, te je za istu ishod̄̄ena uporabna dozvola. Ukupan trošak investicije
iznosio je 7.018.162,87 kn od čega je 80% iznosa sufinancirano od strane Fonda za zaštitu okoliša i energetsku
učinkovitost.

U sklopu I. faze izgrad̄̄ena je ulazno-izlazna zona i pretovarna stanica sa svim pratećim objektima, a ukupna
površina zahvata I. faze iznosi oko 0,98 ha. Pretovarna stanica »Pržić« namijenjena je za pretovar otpada pri-
kupljenog na području Grada Cresa a izgradnjom iste ispunjene su obveze Grada Cresa prema novom sustavu
zbrinjavanja komunalnog otpada i ŽCGO »Marišćina«.

Na pretovarnoj stanici obavlja se pretovar miješanog komunalnog, tj. ostatnog otpada, odvojeno sakupljenog
komunalnog otpada namijenjenog za reciklažu te takod̄̄er odvojeno sakupljenog biorazgradivog otpada iz vrto-
va i parkova, uključujući i groblja (20 02 01) ili kuhinja i kantina (20 01 08), namijenjenog za daljnju obradu ili
zbrinjavanje na lokaciji ŽCGO »Marinšćina« do koje se navedeni otpad prevozi vozilima većeg kapaciteta na-
mijenjenih za daljinski transport.

Prijevoz komunalnog otpada sa pretovarne stanice u Cresu za županijski centar »Marišćina« započeo je 17. stu-
denog 2017. godine.

2.4. Podaci i informacije o lokacijama s odbačenim otpadom i o njihovom uklanjanju

Sve lokacije onečišćene otpadom redovito se godišnje saniraju, a otpad je odložen na odlagalište neopasnog ot-
pada »Pržić« Grada Cresa.
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3. Provedene izobrazno-informativne aktivnosti

Kako bi informirali svoje grad̄̄ane komunalna tvrtka »Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o.« je na svojim web
stranicama objavila informativne podatke koje se mogu potražiti na linku web stranice www.kucl.hr/ekootoci/.
Grad̄̄anima su podijeljeni izobrazno-informativni materijali uz račune za komunalni otpad te su postavljene iz-
obrazno-informativne obavijesti na panoe kod lokacija zelenih otoka (polupodzemnih spreminka).

4. Pregled i analiza poduzetih mjera u 2017. godinu u gospodarenju otpadom na području
Grada Cresa čiji je cilj i ispunjenje obaveza u gospodarenju otpadom RH stavljene
u nadležnost JLS

Tablica 4./1 Pregled aktivnosti i mjera s rokovima za ispunjavanje ciljeva gospodarenja otpadom na
području Grada Cresa

GODINA 
PLANIRANI OBJEKTI, OPREMA ILI 

AKTIVNOSTI 

MJER

A 2017.

Nabava opreme za odvojeno prikupljanje 
papira, metala, plastike stakla i tekstila 1.2.1. 

 

Izgradnja postrojenja za sortiranje 
odvojeno prikupljenog otpada 
(sortirnica) 

1.2.2. 

Izgradnja reciklažnog  dvorišta 1.2.3. 

Nabava opreme i vozila za odvojeno 
prikupljanje biootpada 1.3.2. 

Izgradnja postrojenja za biološku obradu 
odvojeno prikupljenog biootpada 
(kompostana) 

1.3.3. 

Pra enje udjela biorazgradivog otpada u 
miješanom komunalnom otpadu 

 
1.4.2. kontinuirano 

Reciklažno dvorište za gra evni otpad 2.1.2 

Mobilno reciklažno dvorište 1.2.3 Mobilno reciklažno dvorište je u 
funkciji 

Pretovarna stanica 1.4.5 Pretovarna stanica je u funkciji 

Sanacija odlagališta otpada „Prži “ 4.2.  

Sanacija lokacija one iš enih otpadom 4.5 Provedena sanacija svih lokacija 
one iš enih otpadom 

Edukacija  5.2. kontinuirano
Provo enje izobrazno-informativnih 
aktivnosti 5.2.1. kontinuirano 

Pregledom tablice 4./1 razvidno je da Grad Cres u 2017. godini provodi mjere za ostvarivanje ciljeva Plana gos-
podarenja otpadom RH do 2022.godine.
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5. Pregled ostvarenih i planiranih projekata u gospodarenju otpadom s visinom
i izvorima financiranja

6. Zaključak

Na području Grada Cresa provedene su slijedeće aktivnosti vezane uz učinkovito gospodarenje otpadom:
- sanirane su sve lokacije onečišćene otpadom,
- postavljeni su zeleni otoci i polupodzemni spremnici za odvojeno prikupljanje otpada,
- pretovarna stanica je u funkciji,
- nabavljeno je mobilno reciklažno dvorište,
- ishod̄̄ena je grad̄̄evinska dozvola za reciklažno dvorište i
- u izradi je dokumentacija za sanaciju odlagališta otpada »Pržić«.

Grad Cres iz priloženog poduzima sve mjere kako bi se smanjila količina miješanog komunalnog otpada
te kako bi se što više otpada odvojilo i recikliralo.

Iz sveg navedenog možemo zaključiti da Grad Cres na zadovoljavajući način obavlja svoje ciljeve i mjere
vezane uz gospodarenje otpadom.

GODINA PLANIRANI 
OBJEKTI, OPREMA 
ILI AKTIVNOSTI 

MJERA 
2017. 

Nabava opreme za 
odvojeno prikupljanje 
papira, metala, plastike 
stakla i tekstila 

1.2.1. 

Specijalno komunalno vozilo 
U 2015. godini Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o. provelo je postupak 
nabave i sklopilo ugovor o  isporuci specijalnog komunalnog vozila za 
prikupljanje komunalnog otpada vrijednosti 1.223.890,23 kune. Vozilo je 
financirano sredstvima potpore Fonda za zaštitu okoliša  i energetsku 
u inkovitost u iznosu 603.834,00  kuna (49%), a ostali iznos od 
620.056,00 kuna  financira se sredstvima Grada Cresa (50%) i 
Komunalnih usluga Cres Lošinj (50%)  kroz otplatu Ugovora o 
financijskom leasingu  od 5 godina. U 2017. trošak otplate je bio 
66.433,13 kuna. 

Polupodzemni spremnici za sakupljanje komunalog i selektiranog
otpada.  
U 2015. godini Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o. provele su postupak 
nabave i ugovorile nabavu   66 kom polupodzemnih spremnika ukupne 
vrijednosti 1.042.443,52 kn. Spremnici su financirani sredstvima potpore 
Fonda za zaštitu okoliša i energetsku u inkovitost ( 60%) , a ostali iznos 
financira se sredstvima Grada Cresa 50% i Komunalnih usluga Cres 
Lošinj 50% kroz otplatu Ugovora o financijskom leasingu na 5 godina. U 
2017. godini trošak otplate po financijskom leasingu je bio  
49.867,35 kuna. 

Izgradnja postrojenja za 
sortiranje odvojeno 
prikupljenog otpada 
(sortirnica) 

1.2.2. 

Sortirnica se planira izgraditi u sklopu odlagališta otpada „Prži “ na 
podru ju Grada Cresa. U tijeku je izrada potrebne projektne 
dokumentacije za ishodovanje svih potrebnih dozvola. 
 

Izgradnja reciklažnog  
dvorišta 

1.2.3. 
Isho ena gra evinska dozvola i u  postupku prijava na natje aj za 
sredstva Ministarstva za izgradnju reciklažnog dvorišta 

Sanacija  odlagališta 
otpada „Prži “ 

4.2. 

U rujnu 2017. godine podnesen je zahtjev za isho enje 2. izmjene i 
dopune lokacijske dozvole za zatvaranje postoje eg odlagališta Prži i u 
Cresu – faza 3.  sa priloženim idejnim projektom i postupak je u tijeku. 
 
Troškovi : 
-izrada  idejnog  projekta   sa  IPZ-Uniprojekt  MCF  d.o.o. iz Zagreba na  
iznos  od  48.000,00 kuna 
-Izrada  geodetskog  situacijskog  nacrta  sa  GEO-WW d.o.o. iz Rijeke 
na  iznos  23.4000,00 kuna 

UKUPNO UTROŠENIH SREDSTAVA U 2017. GODINI 187.700,48 kn 
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23.

Na temelju članka 28. stavka 4. Zakona o komunalnom
gospodarstvu (»Narodne novine« br. 36/95, 70/97, 128/99,
57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09,
153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i
36/15) i članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene novine
Primorsko-goranske županije« br. 29/09, 14/13, 5/18),
Gradsko vijeće Grada Cresa na sjednici 17. travnja 2018.
godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
O USVAJANJU IZVJEŠĆA O IZVRŠENJU

PROGRAMA ODRŽAVANJA KOMUNALNE
INFRASTRUKTURE GRADA CRESA

ZA 2017. GODINU

I.

Usvaja se izvješće o izvršenju Programa održavanja
komunalne infrastrukture Grada Cresa za 2016. godinu
(»Službene novine« PGŽ 38/15, 13/16 i 31/16).

Tekst Izvješća o izvršenju Programa održavanja komu-
nalne infrastrukture Grada Cresa za 2017. godinu čini
sastavni dio ovog zaključka.

II.

Ovaj zaključak i izvješće objaviti će se u »Službenim
novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 363-02/18-1/6
Ur.broj: 2213/02-01-18-4
Cres, 17. travnja 2018. godine

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

IZVJEŠĆE

O IZVRŠENJU PROGRAMA ODRŽAVANJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE GRADA
CRESA ZA 2017. GODINU

Sukladno Programu održavanja komunalne infrastrukture za 2017. godinu (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije, broj 35/16, 11/17 i 38/17), tijekom 2017. godine financirano je obavljanje održavanja slijedećih komunalnih
djelatnosti:

Objekti i ured̄̄aji komunalne infrastrukture Planirano Ostvareno

1. Održavanje javne rasvjete 690.000,00 637.899,51

1.1. Utrošak električne enegije javne rasvjete 450.000,00 398.207,01

1.2. Održavanje javne rasvjete 240.000,00 239.692,50

2. Odvodnja atmosferskih voda 150.000,00 149.999,96

3. Održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje
javnih površina 950.000,00 897.373,38

4. Održavanje javnih površina: 1.000.000,00 999.242,67

5. Održavanje groblja 50.000,00 50.000,00

6. Održavanje nerazvrstanih cesta: 1.254.088,49 1.248.030,25

6.1. Redovno održavanje 1.254.088,49 1.248.030,25

Sveukupno troškovi 1. ,2., 3., 4., 5. i 6. 4.094.088,49 3.982.545,77

Klasa: 363-02/18-01/6
Ur.broj:2213/02-04-02-01-18-2
Cres, 17. travnja 2018. godine

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.
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24.
Na temelju članka 30. stavka 5. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« br. 36/95, 70/97, 128/99,
57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09,
153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 i
36/15) i članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene
novine« Primorsko-goranske županije br. 29/09, 14/13, 5/
18), Gradsko vijeće Grada Cresa na sjednici 17. travnja
2018. godine, donijelo je

ZAKLJUČAK
O USVAJANJU IZVJEŠĆA O IZVRŠENJU

PROGRAMA GRADNJE OBJEKATA I URED̄̄AJA
KOMUNALNE INFRASTRUKTURE U GRADU

CRESU ZA 2017. GODINU

I.

Usvaja se izvješće o izvršenju Programa gradnje obje-
kata i ured̄̄aja komunalne infrastrukture u Gradu Cresu
za 2017. godinu (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije br. 35/16, 11 /17 i 38/17).

Tekst Izvješća o izvršenju Programa gradnje objekata i
ured̄̄aja komunalne infrastrukture u Gradu Cresu za
2017. godinu čini sastavni dio ovog zaključka.

II.
Ovaj zaključak i izvješće objaviti će se u »Službenim

novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 363-02/18-1/6
Ur.broj: 2213/02-01-18-3
Cres, 17. travnja 2018. godine

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević,

I Z V J E Š Ć E

o izvršenju Programa gradnje objekata i ured̄̄aja komunalne infrastrukture u
Gradu Cresu za 2017. godinu

Sukladno Programu gradnje objekta i ured̄̄aja komunalne infrastrukture u Gradu Cresu za 2017. godinu (»Službene
novine«, br. 35/16, 11 /17 i 38/17), a u okviru sredstava predvid̄̄enih Proračunom Grada Cresa za 2017. godinu, do 31.
prosinca 2017. godine realizirani su slijedeći radovi na izgradnji objekata i ured̄̄aja komunalne infrastrukture u Gradu
Cresu:

Program Realizirano

1. IZGRADNJA JAVNIH POVRŠINA

UKUPNO 910.000,00 809.045,68

1.1. Ured̄̄enje partera lučice Grabar u Cresu, sufinanciranje
radova s Lučkom upravom 600.000,00 600.000,00

1.2. Ured̄̄enje dječjeg igrališta na predjelu Melin u Cresu 210.000,00 209.045,68

1.3. Parterno ured̄̄enje ulice Ribarska ulica, ulica Giovanni Moise i
dio ulice Zagrad u Cresu sa pratećom infrastrukturom 100.000,00 0,00
- sufinanciranje radova sa Vodoopskrbom I odvodnjom
Cres Mali Lošinj i HEP-om

2. IZGRADNJA NERAZVRSTANIH CESTA UKUPNO 7.348.067,03 6.423.239,66

2.1. Sanacija ceste Beli -Podbeli - VI faza - nastavak radova, 200.000,00 198.540,54

2.2. Izgradnja prometnice sa pratećom infrastrukturom na
neizgrad̄̄enom dijelu poslovne zone Volnik -II faza 1.950.000,00 1.329.183,63
- nastavak radova ugovorenih 2016.g.

2.3. Priprema zemljišta za gradnju prometnica - rješavanje
imovinsko vlasničkih odnosa, 1.200.000,00 1.084.819,37
(troškovi otkupa zemljišta i izvlaštenja)

2.4. Izrada projektne dokumentacije - izrada idejne projektne
dokumentacije prometnice OU10 na Melinu, izmjena projekta 655.000,00 544.968,69
prometnice PL4 i PL3 sa pratećom infrastrukturom u Martinšćici,
izmjena projekta ured̄̄enja kulturnog centra Susajda, Arhitektonski
snimak pastirskog stana Konec, Konzervatorsko-arhitektonski
elaborat naselja Lubenice, dopuna projekta rekonstrukcije
palace Moise, projekt regulacije prometa naselja Cres,
sufinanciranje projekta EU - aglomeracije Cres
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2.5. Ured̄̄enje partera autobusnog kolodvora sa javnom rasvjetom, 2.863.067,03 2.861.635,18
DTK mrežom, hortikulturnim ured̄̄enjem, urbanom opremom i
oborinskom kanalizacijom ulice Peškera - nastavak radova
nastavak radova ugovorenih 2016. godine

2.6. Izgradnja oborinske kanalizacije o uljare do Turiona 480.000,00 405.092,25
- sufinanciranje radova s Vodoopskrbom i odvodnjom
Cres Mali Lošinj

3. IZGRADNJA JAVNE RASVJETE UKUPNO 379.000,00 373.928,39

3.1. Proširenje javne rasvjete - 4 stupa JR, spoj županijska cesta - Kula,
2 stupa JR u Belom, 1 stup JR Orlec 80.000,00 75.506,25

3.2. Izgradnja javne rasvjete na autobusnom kolodvoru
I ulici Peškera - nastavak radova ugovorenih 2016. g. 299.000,00 298.422,14

4. PROGRAM GRADNJE GRAD̄̄EVINA ZA
GOSPODARENJE OTPADOM UKUPNO 164.000,00 116.300,48

4.1. Nabava opreme za odovojeno prikupljanje otpada - vozilo i
polupodzemni spreminci - otplata rate leasinga 164.000,00 116.300,48

SVEUKUPNO 1., 2., 3. i 4. 8.801.067,03 7.722.514,21

Klasa: 363-02/18-01/6
Ur.broj:2213/02-04-02-01-18-1
Cres, 17. travnja 2018. godine

GRAD CRES
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.
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